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Allgemeine Informationen

Die Wechselrichter auroPOWER VPI sind lufterlose,
robuste Wechselrichter mit hohem Wirkungsgrad. Statis-
tische Informationen Uber die erfolgte Netzeinspeisung
kdnnen am beleuchteten Display abgelesen werden. Die
Gerate werden netzseitig mit stabilen Schraubklemmen
angeschlossen, auf der Gleichspannungsseite werden
Tyco-Stecker benutzt.

Durch die Schutzart IP 54 sind die Wechselrichter fir die
meisten Umgebungsbedingungen gertstet.

1 Hinweise zur Dokumentation

Die folgenden Hinweise sind ein Wegweiser durch die
Gesamtdokumentation.

In Verbindung mit dieser Bedienungs- und Installations-
anleitung sind weitere Unterlagen gdltig.

Fiir Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser Anlei-
tungen entstehen, iibernehmen wir keine Haftung.

Mitgeltende Unterlagen

Bitte beachten Sie bei der Installation der Wechselrichter
alle Montage- und Installationsanleitungen von Bauteilen
und Komponenten der Anlage. Diese Anleitungen sind
den jeweiligen Bauteilen der Anlage sowie erganzenden
Komponenten beigefligt.

1.1 Anbringung und Aufbewahrung der Unterlagen
Geben Sie bitte diese Bedienungs- und Installationsan-
leitung an den Anlagenbetreiber weiter. Dieser lber-
nimmt die Aufbewahrung, damit die Anleitungen bei
Bedarf zur Verfligung stehen.

1.2 Verwendete Symbole

Beachten Sie bitte bei der Bedienung des Wechselrich-
ters die Sicherheits-Hinweise in dieser Bedienungsanlei-
tung!

Gefahr!
Lebensgefahr durch Stromschlag!

Gefahr!
Unmittelbare Gefahr fiir Leib und Leben!

- Richtlinie Gber die elektromagnetische Vertraglichkeit
mit der Grenzwertklasse B (Richtlinie 89/336/EWG des
Rates)

- Niederspannungsrichtlinie (Richlinie 73/23/EWG des
Rates)

1.4  Typenschild
Das Typenschild mit der genauen Geratebezeichnung
befindet sich seitlich rechts am Gehduse.

2 Sicherheitshinweise und
Vorschriften

Gefahr!

Gefahr durch lebensgefahrliche Spannungen!

Im Gerat und an den Zuleitungen sind lebensge-
fahrliche Spannungen vorhanden. Das Gerat
darf deshalb ausschlieflich von einer Elektro-
fachkraft installiert und gedffnet werden.

Auch im freigeschalteten Zustand kénnen im
Gerdt noch hohe Beriihrungsspannungen auftre-
ten.

Unfallverhiitungsvorschriften

Der Wechselrichter muss von einer anerkannten
Elektrofachkraft installiert werden, die flr die Beachtung
bestehender Normen und Vorschriften verantwortlich
ist.

Der einwandfreie und sichere Betrieb dieses Gerates
setzt sachgemapen Transport, fachgerechte Lagerung,
Aufstellung und Montage sowie sorgfaltige Bedienung
und Instandhaltung voraus.

Nur Personen, die die Bedienungsanleitung gelesen und
verstanden haben, dirfen den Wechselrichter bedienen.

Veranderungen

Anderungen am Wechselrichter sind generell verboten.
Fir Anderungen im Umfeld miissen Sie in jedem Fall eine
Elektrofachkraft hinzuziehen, da sie hierflr zustandig
ist.

Achtung!
Madgliche gefahrliche Situation fiir Produkt und
Umwelt!

Hinweis!
Niitzliche Informationen und Hinweise.

(i

« Symbol fir eine erforderliche Aktivitat

1.3 CE-Kennzeichnung

Mit der CE-Kennzeichnung wird dokumentiert, dass der
Wechselrichter auroPOWER gemdf dem Typenschild die
grundlegenden Anforderungen folgender einschldgiger
Richtlinien erfullt:

Achtung!

Beschadigungsgefahr durch unsachgemape
Veranderungen!

Nehmen Sie unter keinen Umstanden Eingriffe
oder Manipulationen am Wechselrichter oder
anderen Teilen der Anlage vor.

3 Hinweise zu Installation und Betrieb
3.1 Herstellergarantie

Herstellergarantie gewdhren wir nur bei Installation
durch einen anerkannten Fachhandwerksbetrieb.
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Dem Eigentiimer des Gerates rdumen wir eine Werksga-
rantie entsprechend den landesspezifischen Vaillant
Geschaftsbedingungen ein (fiir Osterreich: Die aktuellen
Garantiebedingungen sind in der jeweils giiltigen
Preisliste enthalten - siehe dazu auch
www.vaillant.at). Garantiearbeiten werden grundsatzlich
nur von unserem Werkskundendienst (Deutschland,
Osterreich) ausgefihrt. Wir kénnen Ihnen daher etwaige
Kosten, die Ihnen bei der Durchfiihrung von Arbeiten an
dem Gerat wahrend der Garantiezeit entstehen, nur
dann erstatten, falls wir lhnen einen entsprechenden
Auftrag erteilt haben und es sich um einen Garantiefall
handelt.

3.2 Bestimmungsgemdfe Verwendung

Die Wechselrichter auroPOWER VPI sind nach dem
Stand der Technik und den anerkannten sicherheitstech-
nischen Regeln gebaut. Dennoch kdnnen bei unsachge-
maper Verwendung Gefahren fir Leib und Leben des
Benutzers oder Dritter bzw. Beeintrachtigungen der
Gerate und anderer Sachwerte entstehen.

Das Gerat wandelt die von den Photovoltaik-Modulen
erzeugte Gleichspannung in Wechselspannung um und
flhrt diese der Netzeinspeisung zu.

Der Wechselrichter darf nur bei festem Anschluss an das
offentliche Stromnetz betrieben werden. Es dirfen nur
Photovoltaik-Module der Schutzklasse Il angeschlossen
werden. Der Wechselrichter darf nur in Anlagen einge-
setzt werden, die mit einem Generator-Anschlusskasten
ausgerdustet sind.

Der Wechselrichter ist nicht flir den mobilen Einsatz
gedacht. Der Anschluss von DC-Netzteilen statt
Photovoltaik-Modulen ist verboten!

Eine andere oder dartber hinausgehende Benutzung qgilt
als nicht bestimmungsgemap. Fir hieraus resultierende
Schéaden haftet der Hersteller/Lieferant nicht. Das Risiko
tragt allein der Betreiber.

Zur bestimmungsgemafen Verwendung gehort auch die
Beachtung der Bedienungs- und Installationsanleitung.
Die Anmeldung bei Ihrem Versorgungsnetzbetreiber und
die Abnahme lhrer Photovoltaikanlage mit dem
Versorgungsnetzbetreiber Gbernimmt Ihre Elektrofach-
kraft fur Sie.

Q Achtung!
Jede missbrauchliche Verwendung ist

untersagt.

3.3 Recycling und Entsorgung

Sowohl der Wechselrichter als auch die zugehdrige
Transportverpackung bestehen zum UGberwiegenden Teil
aus recyclefdhigen Rohstoffen.

Gerat

Defekte Wechselrichter wie auch alle Zubehére gehéren
nicht in den Hausmidill. Sorgen Sie dafir, dass das Alt-
gerat und ggf. vorhandene Zubehére einer ordnungsge-
mapen Entsorgung zugefihrt werden.
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Verpackung

Die Entsorgung der Transportverpackung Uberlassen Sie
bitte dem Elektrofachbetrieb, der das Gerat installiert
hat.

4 Bedienung

Der Einspeisevorgang beginnt morgens, wenn gentigend
Tageslicht vorhanden ist und dadurch bedingt eine
bestimmte Mindestspannung am Wechselrichter anliegt.
Nach einer Anfahrzeit von ca. 1 Minute gibt der Wechsel-
richter die Netzeinspeisung frei.

Wenn bei einbrechender Dunkelheit die Mindestspan-
nungswerte unterschritten werden, endet der Einspeise-
betrieb und der Wechselrichter schaltet ab.

4.1  Ubersicht Bedienelemente und Anzeigen
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Abb. 4.1 Bedienelemente und Anzeigen

Legende
1 Taste Anzeige
Auswahl der Menis und Unterpunkte
2 LED Photovoltaik-Modul (griin)
Leuchtet bei ausreichender Spannung aus den Photovoltaik-
Modulen
3 LED Einspeisung (griin)
Leuchtet, wenn der Wechselrichter ins Netz einspeist
4 LED Stoérung (rot)
Leuchtet bei Stérungen
5 Display
6 Taste Einstellung
Einstellung der Parameter und Bestatigen der Auswahl
7 Start-Taster
Zum Aktivieren der Displayanzeigen nach Einbruch der
Dunkelheit



4.2 LED-Anzeigen

Im normalen Betriebsfall erzeugen die Photovoltaik-
Module eine Spannung, sobald geniigend Tages- bzw.
Sonnenlicht vorhanden ist. Wenn diese Spannung in
einer bestimmten Hohe fir eine bestimmte Zeitspanne
am Wechselrichter anliegt, beginnt dieser mit der
Einspeisung ins Netz.

Der Wechselrichter ist mit drei LEDs ausgestattet, die in
folgender Weise Uber die unterschiedlichen Betriebszu-
stande Aufschluss geben.
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Abb. 4.2 LED-Anzeigen

LED Photovoltaik-Modul (1) (griin):

Die LED beginnt ab einer Photovoltaik-Modul-Spannung
von ca. 300 V zu leuchten und erlischt wieder, wenn die
Modul-Spannung kleiner als 250 V ist.

Die LED ,,Photovoltaik-Modul" signalisiert, dass sich der
Wechselrichter im aktiven Zustand befindet und die
Wechselrichtersteuerung aktiv ist. Leuchtet diese LED
nicht, kann der Wechselrichter nicht einspeisen.

Im Normalbetrieb beginnt die LED morgens, wenn geni-
gend Helligkeit vorhanden ist, zu leuchten und erlischt
mit einbrechender Dunkelheit.

LED Einspeisung (2) (griin):

Die LED leuchtet immer dann, wenn der Wechselrichter
ins Netz einspeist. Dazu muss die Photovoltaik-Modul-
spannung zundchst far 3 - 4 Minuten den Wert von

410 V lberschreiten und geniigend Leistung von den
Photovoltaik-Modulen zur Verfigung gestellt werden. Die
LED ,Einspeisung" kann also immer erst dann leuchten,
wenn die LED ,,Photovoltaik-Modul" schon leuchtet.

Im Normalzustand beginnt der Wechselrichter morgens
mit der Einspeisung und beendet die Einspeisung bei
zunehmender Dunkelheit. An triiben Tagen und in den
Wintermonaten kann je nach Typ und Anzahl der ange-
schlossenen Photovoltaik-Module und aktueller Einspei-
seleistung die Einspeisung zeitweise unterbrochen wer-

den und anschliefend wieder von Neuem beginnen.
Insbesondere morgens und abends kann sich dieser
Vorgang mehrere Male wiederholen.

LED Storung (3) (rot):

Die LED zeigt an, dass die Einspeisung aufgrund einer
Stérung beendet wurde. In Tabelle 5.1 sind alle
Stoérungsmeldungen dargestellt.

Warten Sie ca. 10 Minuten, um zu sehen, ob die Stérung
nur zeitweilig auftritt. Wenn nicht, wenden Sie sich an
Ihre Elektrofachkraft.

Ist die Stérung beseitigt, wird nach einer kurzen
Wartezeit wieder mit der Einspeisung begonnen.

(—~ Hinweis!
Bei Ausfall der Einspeisephase (Stromausfall im
offentlichen Netz) leuchtet die LED ,,Storung"
nicht. In diesem Fall erloschen alle LEDs und
das Display. Der Wechselrichter ist komplett
heruntergefahren.
Erst wenn die Einspeisephase wieder vorhanden
ist, kann der Wechselrichter wieder seinen nor-
malen Betrieb aufnehmen.

Prifen Sie, ob es sich bei der Stérung um einen generel-
len Stromausfall handelt, oder ob die Sicherung zwi-
schen Zahler und Wechselrichter ausgefallen ist. Bei
Sicherungsausfall benachrichtigen Sie lhre
Elektrofachkraft, bei einem Stromausfall warten Sie ein-
fach, bis die Stérung behoben ist. Die Anlage fahrt auto-
matisch wieder an.

4.3 Tasten ,,Anzeige" und ,Einstellung"

Abb. 4.3 Tasten ,,Anzeige" und ,,Einstellung"

Im Normalbetrieb wird lediglich die Taste ,,Anzeige” (1)
zum Umschalten zwischen den verschiedenen Messwer-
ten und Daten benétigt. Die Taste ,,Einstellung” (2) wird
unter anderem fir Einstellungen im Wechselrichtermen
bendétigt.
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4.4 Start-Taster

|

Abb. 4.4 Start-Taster und serielle Schnittstelle (abgebildet
VPI 3500/2, 4500/2, 5000/2)

Abends schaltet sich das Gerat bei einsetzender Dunkel-

heit aus. Es erfolgt dann keine Anzeige mehr.

Um die Werte des aktuellen Tages trotzdem abrufen zu

kdnnen, lasst sich das Gerat durch Dricken des Start-

Tasters auch nachts aktivieren.

+ Dricken Sie hierzu den Start-Taster (1) an der
Unterseite des Gerétes fir ca. 10 Sekunden, bis eine
Anzeige im Display erscheint und die LEDs
LEinspeisung” und ,Stérung” erloschen sind.

Nun kdnnen Sie durchs Menu blattern und die Werte des

aktuellen Tages abrufen. Wenn langer als eine Minute

keine Taste gedrickt wird, schaltet sich das Gerat auto-
matisch wieder aus.

Der Wechselrichter speichert nur die aktuellen Werte

des Tages. Die Daten ,,Betriebsstunden gesamt" und

+Eingespeiste Leistung gesamt" werden jeweils abgespei-
chert und aufsummiert.

Diese Daten gehen auch nach langerer Betriebspause

nicht verloren.

4.5 Die serielle RS-232-Schnittstelle

Uber eine galvanisch getrennte serielle Schnittstelle (2)
kdnnen Betriebsdaten an einen Rechner (z. B. Notebook)
Ubertragen werden und mit herkdmmlichen Tabellenkal-
kulationsprogrammen individuell weiterbearbeitet wer-
den. Weitere Informationen zu der seriellen Schnittstelle
finden Sie in der Installationsanleitung, Kapitel 4.2.

4.6 Die RS-485-Schnittstelle

Um eine Fernliberwachung Ihrer Photovoltaikanlage zu
ermdglichen, besitzen die Wechselrichter zusatzlich eine
RS-485-Schnittstelle. Uber diese Schnittstelle kdnnen bis
zu 32 Wechselrichter gleichzeitig iberwacht werden.
Hierzu erhdlt jeder Wechselrichter eine eigene Adresse.
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Die Adresseinstellung wird in der Einstellebene (siehe
Bedienungsanleitung Kapitel 4.11) vorgenommen.

4.7 Display

Die Wechselrichter auroPOWER VPI verfiigen Uber ein

hintergrundbeleuchtetes LCD-Display, das alle Messwerte

und Daten anzeigt.

Im Normalbetrieb ist die Hintergrundbeleuchtung ausge-

schaltet. Sobald Sie eine der Tasten driicken, wird die

Hintergrundbeleuchtung aktiviert. Sie schaltet sich nach

ca. 1 Minute ohne Tastenbetatigung wieder aus.

Im Normalbetrieb, wenn ldngere Zeit keine Taste beta-

tigt worden ist, wird die aktuell eingespeiste Leistung im

Display angezeigt.

Uber die Taste ,,Einstellung” (2, Abb. 4.3) und die Taste

+~Anzeige" (1, Abb. 4.3) kdbnnen Sie zwei Menlebenen

wahlen:

- Die Anzeigeebene, in der Sie die Werte ablesen kon-
nen,

- die Einstellebene, in der Sie Einstellungen im
Wechselrichtermeni vornehmen kénnen.

4.8 Die Anzeigeebene

Der auroPOWER VPI befindet sich nach dem Start in

der Anzeigeebene. Hier werden Messwerte und alle
Zahler angezeigt.

Mit der Taste ,,Anzeige" (1, Abb. 4.3) kann durch die ein-
zelnen Mentlpunkte navigiert werden.

(7 Hinweis!
Aufgrund von Messtoleranzen entsprechen die
gemessenen Werte nicht immer den tatsachli-
chen Werten. Die beim Wechselrichter ausge-
wdahlten Messglieder wurden so gewdhlt, dass
ein maximaler Solarertrag gewdhrleistet ist.

Aufgrund der Toleranzen kdonnen die am Wech-
selrichter angezeigten Werte bis zu 15 % von
den Werten des Einspeisezahlers lhres
Versorgungsnetzbetreibers abweichen (zuldssi-
ge Toleranz des Zahlers lhres Versorgungsnetz-
betreibers: £ 2 %).

In der Anzeigeebene sind u.a. folgende Anzeigen még-
lich:

- Betriebsstunden gesamt

- Eingespeiste Leistung gesamt

- CO; Einsparung



Mit den Bedientasten kénnen im Display der Anzeige-
ebene folgende Werte und Daten angezeigt werden:

( | Der Typ des Wechselrichters wird angezeigt.
auroPOWER
VPI xx00/2
. J
P Anzeige wahrend der Anfahrzeit (morgens), nach Inbetriebnahme, nach einer Stérung oder vor
Startab 410V der Nachtabschaltung. In diesem Betriebszustand wird nicht eingespeist. Der Wechselrichter
Messung YXX.X V wartet darauf, dass die Spannung den Wert von 410 V Uberschreitet. Wird diese Spannung mehr

\ als ca. 1 Minute Uberschritten, beginnt der Wechselrichter mit der Einspeisung. Das Zuschalten
des Netztrennrelais ist horbar.

e N | Aktuelle Spannung und Stromstarke der am Wechselrichter angeschlossenen Photovoltaik-

50|argenerator Module. Angabe in Volt und Ampere.
XXX.X V XX.XX A Spannungstoleranz: + 3%, Stromtoleranz: £ 5% bei Nennleistung. Bei kleinen Generatorstrémen

N “ | kann die Anzeige stirker abweichen.

e N | Aktuelle Netzspannung, Stromstdrke und die Leistung, die zur Zeit in das Netz eingespeist wird

Netz Xxxx W (Messung der Phase, in die eingespeist wird).

XXX.X 'V XX.XX A Angabe in Volt, Ampere und Watt.
~ “'| Spannungstoleranz: + 2%, Stromtoleranz: + 3% bei Nennleistung

Tagesspitzen- Sp!tzenle!stung des Jewellulgen Tages, dle' kurzzeitig ins Netz eingespeist wurd?, in Watt. Die

. Spitzenleistung darf gemap der Vorschriften der Energieversorger max. 10% Uber der

L leistung xxxx W )| Nennleistung des Wechselrichters liegen. Der Generator darf dennoch gréer ausgelegt werden.
e N | Anzeige der aktuellen Kihlblechtemperatur in °C. Der Wechselrichter begrenzt die Leistung ab

Temperatur einer Temperatur von 75 °C. Wenn das Gerat heiper als 85 °C wird, schaltet es ab.

im Gerat XX ©

. J

( \

Zahler Ertrag Dieser Zahler summiert alle Ertrdge, bis er wieder zurtickgesetzt wird. Den Zeitraum dieses
XXXXX KWh Za'r.wlers kdnnen Sie selt{st festlegen, z. B als r\./.lonatsz.ahler. ' )

\ J | .Zahler Ertrag” und ,,Zahler Stunden” sind Zahler, die separat von den restlichen Zdhlern
zurlickgesetzt werden kénnen. Bei Anzeige von ,,Zahler Ertrag" oder ,, Zdhler Stunden” gelangt
man durch Driicken der Taste ,,Einstellung” (2, Abb. 4.3) in die Anzeige ,Z3hler I8schen?". Mit
der Taste ,Einstellung” (2, Abb. 4.3) muss nun ,,ja" gewahlt werden. Mit Taste ,, Anzeige” (1, Abb.
4.3) wird das Loschen bestatigt und die Anzeige springt zum gel&schten Zahler zurick.

.Zahler Ertrag” und ,,Zahler Stunden” werden immer gemeinsam geléscht, damit genlgt es, nur
einen Zahler zu léschen.

e ~\ . . . . . . . |

Ertrag heute Eingespeiste Leistung seit Sonnenaufgang. Anzeige in Wattstunden (nicht kWh!).
XXXXX Wh
. J
s N | Eingespeiste Leistung seit Inbetriebnahme des Wechselrichters.
Ertrag gesamt
XXXXX kWh
. J
( \
CO: Einsparung Zeigt die CO; Einsparung dieser PV-Anlage im Vergleich zum deutschen Strommix an.
XXXXX kg Die CO; Einsparung wird aus dem Gesamtertragszahler berechnet und lasst sich auch mit die-
\. _J | sem I8schen.

Umrechnungsfaktor: tkWh entspricht 0,56 kg CO, Einsparung.

Tab. 4.1 Displays in der Anzeigeebene
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~
Zahler Stunden Stunden und Minuten.

XXXXXIXX

"\ | Den Zeitraum dieses Zahlers kénnen Sie selbst festlegen, z. B. als Monatszdhler. Angabe in

Das Riicksetzen des Zahlers ist in ,,Zahler Ertrag" weiter oben erklart.

P
Betriebsstunden

heute XXXXX:XX
|\ J

") | Betriebsstunden seit Sonnenaufgang am heutigen Tag. Angabe in Stunden und Minuten.

P
Betriebsstunden
Gesamt XXXXX:XX

. J

) | Betriebsstunden seit Inbetriebnahme des Wechselrichters.

Tab. 4.1 Displays in der Anzeigeebene (Fortsetzung)

(~ Hinweis!
Ertragsdaten sowie Betriebsstunden konnen
gelegentlich falsch angezeigt werden, insbeson-
dere bei schwacher Einstrahlung bzw. geringer
Leistung in gestorten Netzen und bei Anlagen,
die gelegentlich aufgrund von Stérungen vom
Netz gehen. Dies ist kein Fehler des Wechsel-
richters. Auch wenn es zu solchen falschen
Anzeigewerten kommt, arbeitet der Wechselrich-
ter vollig normal und ohne jede Ertragseinbufe
weiter.
Auch kann es in gestorten Netzen tagsiiber zu
Abschaltungen des Wechselrichters kommen,
obwohl offensichtlich kein Fehler des
Wechselrichters vorliegt.

4.9 Wechsel zwischen den Meniiebenen

Nach der Inbetriebnahme befindet sich der
Wechselrichter in der Anzeigeebene.

Um von der Anzeigeebene in die Einstellebene zu gelan-
gen, driicken Sie die Tasten ,,Einstellung” (2, Abb. 4.3)
und , Anzeige" (1, Abb. 4.3) gleichzeitig, bis die Anzeige
der Software-Version erscheint.

Verfahren Sie gleichermafen, wenn Sie von der
Einstellebene in die Anzeigeebene wechseln mdchten

410 Wechsel zwischen den verschiedenen
Meniipunkten einer Ebene

Sowohl die Anzeigeebene als auch die Einstellebene sind

jeweils in Menipunkte unterteilt.

Mit der Taste ,, Anzeige” (1, Abb. 4.3) kdnnen Sie zwi-

schen den verschiedenen Mentpunkten, die Messwerte

und Daten anzeigen, umschalten.

+ Halten Sie hierzu die Taste ,,Anzeige” (1, Abb. 4.3)
gedrickt, bis der nachste Menlpunkt angezeigt wird.
Die Menilpunkte sind durchlaufend, d.h. wenn Sie beim
letzten Menipunkt der Ebene angelangt sind, wird
beim ndchsten Driicken der Taste ,,Anzeige”

(1, Abb. 4.3) wieder der erste Menlpunkt der Ebene
angezeigt.

Bedienungsanleitung auroPOWER 0020007482_06

Wenn die Taste ,,Anzeige" (1, Abb. 4.3) am
Wechselrichter Gber [dangere Zeit nicht betdtigt wird, so
wird am Display automatisch der Eintrag mit der aktuell
eingespeisten Leistung angezeigt.

411 Die Einstellebene

In der Einstellebene kdnnen Sie Software-Einstellungen

vornehmen sowie den Schnellstart ausldsen.

Auch in der Einstellebene kénnen Sie mit der Taste

+~Anzeige" (1, Abb. 4.3) durch die einzelnen Menlipunkte

navigieren.

In der Einstellebene kdnnen Sie folgende Einstellungen

vornehmen:

- Einspeisezdhler |6schen

- Wahl der Schnittstelle und Einstellen der RS485
Adresse

- Impulsrate So-Schnittstelle

- Schnellstart

Durch Betatigen der Taste ,,Anzeige” (1, Abb. 4.3) kén-
nen Sie zum nachsten Menlpunkt umschalten.

Mit der Taste ,Einstellung” (2, Abb. 4.3) kdnnen Sie
Anderungen im jeweiligen Meniipunkt vornehmen.

Einspeisezahler I6schen

Beim Ldschen des Einspeisezdhlers werden alle folgen-
den Zahler auf Null zuriickgesetzt:

- Zahler Ertrag

- Ertrag heute

- Ertrag gesamt

- COz-Einsparung

- Tagesspitzenleistung

- Zahler Stunden

- Betriebsstunden heute

- Betriebsstunden gesamt

Um die Z&hler zu I6schen, wahlen Sie mit der Taste
LEinstellung” (2, Abb. 4.3) ,,ja" aus und bestatigen Sie
dies mit der Taste ,,Anzeige” (1, Abb. 4.3).

Die bendtigte Kennziffer ist 2 und wird mit der Taste
Taste ,Einstellung” (2, Abb. 4.3) eingegeben.




Mit einer weiteren Bestatigung durch die Taste
~Anzeige" (1, Abb. 4.3) I6schen Sie alle Zahler. Dies wird
durch die Anzeige ,Einspeisezdhler geldscht!" quittiert.

5 Mapnahmen bei Storung

5.1 Storungsmeldungen im Display

(7 Hinweis!
Der Einspeisezahler kann nur geldscht werden.
Sie konnen keinen bestimmten Wert setzen.

Wahl der Schnittstelle und Einstellen der

RS485-Adresse

Unter dem MenUlpunkt der Einstellebene ,,Schnittstelle”

kénnen Sie mit Hilfe der Taste , Einstellung"” zwischen

der RS-232- und der RS-485-Schnittstelle wechseln

» Drlcken Sie dazu die Taste ,Einstellung”, bis die
gewinschte Schnittstelle angezeigt wird.

Wenn die RS-485-Schnittstelle aktiviert ist, kénnen Sie in
die Ebene zur Adresseinstellung wechseln.

(&~ Hinweis!
Jeder Wechselrichter muss unterschiedlich
adressiert werden.

+ Dricken Sie dazu die Taste ,,Anzeige”(1, Abb. 4.3).

+ Halten Sie danach die Taste ,Einstellung” (2, Abb. 4.3)
solange gedrckt, bis die gewlinschte Adresse ange-
zeigt wird.

Durch Betatigung der Taste ,Einstellung” wechselt die

Adresse fortlaufend von 1 bis 32. Danach springt die

Adresse wieder auf 1 zurlck.

Impulsrate Sy Schnittstelle

Mit Hilfe dieses Parameters kdnnen Sie einstellen, wie
viele Impulse pro kWh gesendet werden sollen. Es sind
die Einstellungen 500, 1000, 1500 und 2000 Impulse
pro kWh mdoglich.

Schnellstart

Bei Abnahmen lhres Energieversorgers bzw. zu
Testzwecken kann der Wechselrichter auch ohne
Wartezeit sofort gestartet werden.

(—~ Hinweis!
Der Schnellstart darf ausschlieplich von der

Elektrofachkraft durchgefiihrt werden.

Hinweis!

Einstellungen werden beim Verlassen der
Einstellebene gespeichert. Zum Verlassen der
Einstellebene beide Tasten betatigen, bis im
Display die Meldung ,, Einstellungen sind
gespeichert” angezeigt wird. Bei Nichtbetatigen
der Tasten wird die Einstellebene automatisch
nach 2 Minuten verlassen und die Parameter
werden gespeichert.

Hinweis!

Die Storungsmeldungen von 10 bis 16 im
Display weisen auf eine Stérung im
Einspeisenetz hin und sind somit keine
Funktionsstorungen des Wechselrichters.

Die Ausldseschwellen werden von giiltigen
Normen festgelegt und der Wechselrichter muss
abschalten, wenn die zuldssigen Werte iiber-
schritten werden.

Bei Anzeige dieser Fehlermeldungen ist die Einspeisung
unterbrochen, die rote LED (3, Abb. 4.2) leuchtet.

Der Wechselrichter Gberprift ca. alle 30 Sekunden, ob
die Stdérung weiterhin vorhanden ist. Sollte es sich, wie
bei Netzstérungen Ublich, um eine kurzzeitige Stérung
gehandelt haben, schaltet sich der Wechselrichter nach
ca. 40 Sekunden automatisch wieder ein.

Sollte dies nicht der Fall sein, warten Sie ca. 10 Minuten,
um zu sehen, ob die Stérung nur zeitweilig auftritt.
Wenn nicht, wenden Sie sich an |hre Elektrofachkraft.

Damit die Elektrofachkraft schnell und richtig reagieren
kann, sind einige Angaben unbedingt erforderlich:

Angaben zum Wechselrichter

- Serialnummer des Gerates

- Geratetyp

- Kurze Fehlerbeschreibung

- Ist der Fehler reproduzierbar? Wenn ja, wie?
- Tritt der Fehler sporadisch auf?

- Welche Einstrahlungsverhaltnisse lagen vor?
- Uhrzeit

Angaben zum Photovoltaik-Modul:

- Modultyp, Hersteller (falls vorhanden, Datenblatt mit-
schicken)

- Anzahl der Module in Reihe

- Anzahl der Stréange

- Generatorleistung

In Tabelle 5.1 sind generatorseitige Stérungsmeldungen,

netzseitige Stérungsmeldungen sowie
Stérungsmeldungen im Wechselrichter dargestelit.
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Fehler:

Display hat keine Anzeige

Mdgliche Ursachen:

1) Das Gerat ist in der Nachtabschaltung. 2) Es ist keine Netzspannung vorhanden. 3) Die
Photovoltaik-Modulspannung ist kleiner als 300 V.

Behebung:

Uber Nacht schaltet sich der Wechselrichter aus. Sollte bei normaler Tageszeit das
Display nicht leuchten, sollten Sie am Einspeisezahler kontrollieren, ob dennoch
eingespeist wird. In jedem Falle ist das Display defekt. Benachrichtigen Sie Ihre
Elektrofachkraft.

2 P Es ist ein unzuldssiger Fehlerstrom auf der AC- oder DC Seite aufgetreten. Der
Fehlerstrom Wechselrichter wurde vom Netz getrennt
Abschaltung
|
3 P Es ist eine Funktionsstérung des Allstromsensitiven
Fehler Fehlerstromschutzschalters aufgetreten.
AFI-Modul
.
4 P Die Uberpriifung der internen Netztrennrelais ist fehlgeschlagen.
Fehler
Selbsttest
.
5 P Es ist ein Fehler in der internen Datenlibertragung aufgetreten.
Fehler
Kommunikation
|
6 p Die Strom- und Spannungsmessungen im Wechselrichter sind nicht plausibel. Dies kann
St(’jrung durch sehr dynamisches Wetter hervorgerufen werden, wenn schnelle Wechsel zwischen
niedriger Einspeiseleistung (z.B. 200 W) und hoher Einspeiseleistung (z.B. maximaler
Messwandler Einspeiseleistung des Wechselrichters) auftreten.
|
7 p Die Temperatur im Gerat ist zu grof3 (> 85°c). Ab einer internen Temperatur von 75°C
Temperatur im begrenzt der Wechselrichter die Leistung und pendelt zwischen 75°C und 80°C ein. Eine
. interne Temperatur von 85°C wird nur erreicht, wenn die Konvektionskiihlung von aupen
Gerat zu hoch verhindert wird, z.B. durch Abdecken der Kiihlrippen.
|
8 P Der Isolationswiderstand auf der DC-Seite ist < 1,2 MOhm. Es kann nicht eingespeist
Isolationsfehler werden. Der Isolationswiderstand der PV-Module muss durch eine Elektrofachkraft
Uberprift werden
Generator
.
9 P Die Gleichstromeinspeisung ins Netz hat den zuldssigen Grenzwert Uberschritten. Diese
Fehler Gleichstromeinspeisung kann dem Wechselrichter vom Netz aufgepragt werden, so dass
] . kein Wechselrichterfehler vorliegt.
DC-Einspeisung
.
10 Die Spannung einer Netzphase ist zu gering, es kann nicht eingespeist werden. Es wird

p
Netzstérung

Unterspannung Lx
.

jeweils angezeigt, welche der Phasen gestort ist (Unterspannung).

p
Netzstoérung

Uberspannung Lx
|\

Die Spannung einer Netzphase ist zu hoch, es kann nicht eingespeist werden. Es wird
jeweils angezeigt, welche der Phasen gestort ist (Uberspannung).

Tab. 5.1 Stérungsmeldungen
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12 P Die Phasenverschiebungen der Aufenleiterspannungen sind nicht in Ordnung. Es ist kein
Netzstérung ordnungsgemafes Drehstromnetz vorhanden.
Aussenleiterspg.
.
13 P Uberspannungsabschaltung durch Spannungsanhebung auf Grund erhéhten
Netzfehler Leitungswiderstandes des Netzanschlusses L1.
Uberspannung L1
|
14 p Die Netzfrequenz ist zu niedrig.
Netzstérung
Unterfrequenz
|
15 p Die Netzfrequenz ist zu hoch.
Netzstorung
Uberfrequenz
|
16 p Die Gber 10 min. gemittelte Netzspannungsmessung nach EN 50160 hat den maximal
Netzstérung zuldssigen Grenzwert Gberschritten.
Mittelwert Spg
|
17 P Die Leistung der Module war kurzfristig zu hoch. Dies kann bei sehr dynamischem Wetter
Eingangsleistung auftreten. In der Regel wird eine zu hohe Leistung am Eingang des Wechselrichters durch
die Leistungsbegrenzung verhindert, so dass eine Abschaltung des Wechselrichters nicht
zu hoch auftritt.
.

Tab. 5.1 Storungsmeldungen (Fortsetzung)
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1 Hinweise zur Dokumentation

Die folgenden Hinweise sind ein Wegweiser durch die
Gesamtdokumentation.

In Verbindung mit dieser Bedienungs- und Installations-
anleitung sind weitere Unterlagen gdltig.

Fiir Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser Anlei-
tungen entstehen, libernehmen wir keine Haftung.

Mitgeltende Unterlagen

Bitte beachten Sie bei der Installation der Wechselrichter
alle Montage- und Installationsanleitungen von Bauteilen
und Komponenten der Anlage. Diese Anleitungen sind
den jeweiligen Bauteilen der Anlage sowie erganzenden
Komponten beigeflgt.

1.1 Anbringung und Aufbewahrung der Unterlagen
Geben Sie bitte diese Bedienungs- und Installationsan-
leitung an den Anlagenbetreiber weiter. Dieser lber-
nimmt die Aufbewahrung, damit die Anleitungen bei
Bedarf zur Verfligung stehen.

1.2 Verwendete Symbole
Beachten Sie bitte bei der Montage des Wechselrichters
die Sicherheits-Hinweise in dieser Montageanleitung!

2 Sicherheitshinweise und
Vorschriften

Gefahr!
Lebensgefahr durch Stromschlag!

Gefahr!
Unmittelbare Gefahr fiir Leib und Leben!

Achtung!
Mégliche gefahrliche Situation fiir Produkt und
Umwelt!

Hinweis!
Niitzliche Informationen und Hinweise.

(e

« Symbol fir eine erforderliche Aktivitat

1.3  CE-Kennzeichnung

Mit der CE-Kennzeichnung wird dokumentiert, dass der

Wechselrichter auroPOWER gemaf3 dem Typenschild die

grundlegenden Anforderungen folgender einschldgiger

Richtlinien erfillt:

- Richtlinie Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit
mit der Grenzwertklasse B (Richtlinie 89/336/EWG des
Rates)

- Niederspannungsrichtlinie (Richlinie 73/23/EWG des
Rates)

1.4 Typenschild
Das Typenschild mit der genauen Geratebezeichnung
befindet sich seitlich rechts am Gehduse.

Achtung!

Gefahr durch lebensgefdhrliche Spannungen!

Im Gerat und an den Zuleitungen sind lebensge-
fahrliche Spannungen vorhanden. Das Gerat
darf deshalb ausschlieflich von einer Elektro-
fachkraft installiert und geoffnet werden.

A

Auch im freigeschalteten Zustand kénnen im
Gerdt noch hohe Beriihrungsspannungen auftre-
ten.

Normen und Vorschriften

VDEW-Konformitdt: gemaf} der Richtlinie der
Vereinigung dt. Elektrizitatswerke:
.Eigenerzeugungsanlagen am Niederspannungsnetz”,
Richtlinie fir Anschluf3 und Parallelbetrieb von
Eigenerzeugungsanlagen am Niederspannungsnetz,
4. Ausgabe 2001

- |IEC 60364-7-712 Electrical installations of buildings -
Part 7-712
- DIN EN 60904 Photovoltaische Einrichtungen -Teil 1
bis 8
- EMV-Prifverfahren
Stoérfestigkeit:
- DIN EN 61000-6-1:2002-08
- DIN EN 61000-6-2:2002-08
Stéraussendung:
- DIN EN 61000-6-3:2002-08
- DIN EN 61000-6-4:2002-08
Netzrickwirkungen:
- DIN EN 61000-3-2:2001-12 bzw
- DIN EN 61000-3-12: 2005-09
- DIN EN 61000-3-3: 2002-05, bzw.
- DIN EN 61000-3-11: 2001-04
- Spannungsschwankungen + Flicker:
EN61000-3-3: 1995
- Halbleiter-Stromrichter:
EN 60146-1-1: 1994, EN60146-1-3: 1994
- VDE V 0126-3: 2006-12 Steckverbinder fir
Photovoltaik-Systeme - Sicherheitsanforderungen und
Prifungen

Regeln der Technik
Die Montage muss den bauseitigen Bedingungen, den
ortlichen Vorschriften und nicht zuletzt den Regeln der
Technik entsprechen. Hier sind insbesondere zu nennen:
- Elektrischer Anschluss
VDE 0100 Errichten von Starkstromanlagen mit
Nennspannungen bis 1000 Volt,
VDE 0105 Teil 100 Betrieb von elektrischen Anlagen
VDE 0185 Allgemeines fur das Errichten von Blitz-
schutzanlagen,
VDE 0190 Hauptpotenzialausgleich von elektrischen
Anlagen,
VDE 0298 Teil 4 Gummiisolierte Leitungen mit
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Nennspannungen bis 450/750 Volt

DIN 18382 Elektrische Kabel- und Leitungsanlage in
Gebduden

VDE V 0126-3: 2006-12 Steckverbinder fir
Photovoltaik-Systeme - Sicherheitsanforderungen und
Prufungen

VDE 0100-712:2006 Errichten von Niederspannungs-
anlagen- Teil 7-712: Anforderungen fir Betriebstatten,
Raume und Anlagen besonderer Art -Solar-Photo-
voltaik-(PV)-Stromversorgungssysteme.

Unfallverhiitungsvorschriften

Der Wechselrichter muss von einer anerkannten
Elektrofachkraft, die vom Versorgungsnetzbetreiber
zugelassen ist, installiert werden. Dieser ist fir die
Beachtung bestehender Normen und Vorschriften ver-
antwortlich.

Der einwandfreie und sichere Betrieb dieses Gerates
setzt sachgemafen Transport, fachgerechte Lagerung,
Aufstellung und Montage sowie sorgfaltige Bedienung
und Instandhaltung voraus.

Nur Elektrofachkrafte, die sich zuvor mit allen in dieser

Bedienungs- und Installationsanleitung enthaltenen

Sicherheitshinweisen sowie Montage-, Betriebs- und

Wartungsanweisungen vertraut gemacht haben, dirfen

an diesem Gerat arbeiten.

Beim Betrieb dieses Gerates stehen zwangslaufig

bestimmte Gerateteile unter gefahrlicher Spannung, die

zu schweren Korperverletzungen oder zum Tod fiihren
kann. Die folgenden Vorsichtsmanahmen sollten befolgt
werden, um die Gefahr fir das Leben bzw. Verletzungs-
gefahr zu verringern.

1. Die Montage des Gerites muss in Ubereinstimmung
mit den Sicherheitsvorschriften (z. B. DIN, VDE) sowie
allen anderen relevanten staatlichen oder ortlichen
Vorschriften erfolgen. Es muss fiir ordnungsgemape
Erdung, Leiterdimensionierung und entsprechenden
Kurzschlussschutz gesorgt sein, um die Betriebssicher-
heit zu gewahrleisten.

2.Wahrend des Betriebes alle Abdeckungen geschlossen
halten.

3.Vor der Durchfiihrung von Sichtprifungen und War-
tungsarbeiten sicherstellen, dass die Stromversorgung
abgeschaltet und gegen Wiedereinschalten gesichert
ist. Wenn Messungen bei eingeschalteter
Stromversorgung durchgefiihrt werden miissen, kei-
nesfalls die elektrischen Anschlussstellen berthren.
Allen Schmuck von Handgelenken und Fingern abneh-
men. Sicherstellen, dass die Prifmittel in gutem
betriebssicheren Zustand sind.

4.Bei Arbeiten am eingeschalteten Gerat auf isoliertem
Untergrund stehen, also sicherstellen, dass keine
Erdung vorliegt.

5.Die in dieser Bedienungs- und Installationsanleitung
gegebenen Anweisungen genau befolgen und alle
Gefahren-, Warn- und Vorsichtshinweise beachten.
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6.Diese Liste stellt keine vollstandige Aufzahlung aller
fUr den sicheren Betrieb des Gerdtes erforderlichen
Mafnahmen dar. Sollten spezielle Probleme auftreten,
die fUr die Zwecke des Kaufers nicht ausfihrlich genug
behandelt werden, wenden Sie sich bitte an |hren
Fachhandler.

Veranderungen

Anderungen am Wechselrichter sind generell verboten.
Anderungen im Umfeld sind nur zuldssig, sofern sie den
nationalen Normen entsprechen.

Achtung!

Beschadigungsgefahr durch unsachgemape
Veranderungen!

Nehmen Sie unter keinen Umstanden Eingriffe
oder Manipulationen am Wechselrichter oder an
anderen Teilen der Anlage vor.

3 Hinweise zu Installation und Betrieb

3.1 Herstellergarantie

Herstellergarantie gewdhren wir nur bei Installation
durch einen anerkannten Fachhandwerksbetrieb.

Dem Eigentimer des Gerdtes rdumen wir eine Werksga-
rantie entsprechend den landesspezifischen Vaillant
Geschéaftsbedingungen ein (fiir Osterreich: Die aktuellen
Garantiebedingungen sind in der jeweils giiltigen
Preisliste enthalten - siehe dazu auch
www.vaillant.at). Garantiearbeiten werden grundsatzlich
nur von unserem Werkskundendienst (Deutschland,
Osterreich) ausgefihrt. Wir kénnen Ihnen daher etwaige
Kosten, die Ihnen bei der Durchfiihrung von Arbeiten an
dem Gerat wahrend der Garantiezeit entstehen, nur
dann erstatten, falls wir lhnen einen entsprechenden
Auftrag erteilt haben und es sich um einen Garantiefall
handelt.

3.2 Bestimmungsgemdfe Verwendung

Die Wechselrichter auroPOWER VPI sind nach dem
Stand der Technik und den anerkannten sicherheitstech-
nischen Regeln gebaut. Dennoch kénnen bei unsachge-
maper Verwendung Gefahren fir Leib und Leben des
Benutzers oder Dritter bzw. Beeintrachtigungen der
Gerate und anderer Sachwerte entstehen.

Das Gerat wandelt die von den Photovoltaik-Modulen
erzeugt Gleichspannung in Wechselspannung um und
fUhrt diese der Netzeinspeisung zu.

Der Wechselrichter darf nur bei festem Anschluss an das
Offentliche Stromnetz betrieben werden. Es dirfen nur
Photovoltaik-Module der Schutzklasse Il angeschlossen
werden. Der Wechselrichter darf nur in Anlagen einge-
setzt werden, die mit einem Generator-Anschlusskasten
ausgerdustet sind.

Der Wechselrichter ist nicht flir den mobilen Einsatz
gedacht. Der Anschluss von DC-Netzteilen statt
Photovoltaik-Modulen ist verboten!



Eine andere oder darliber hinausgehende Benutzung gilt
als nicht bestimmungsgemap. Fir hieraus resultierende
Schaden haftet der Hersteller/Lieferant nicht. Das Risiko
tragt allein der Betreiber.

Zur bestimmungsgemadfen Verwendung gehdrt auch die
Beachtung der Bedienungs- und Installationsanleitung.
Die Anmeldung beim Energieversorger und die Abnahme
der Photovoltaikanlage mit dem Versorgungsnetzbetrei-
ber Gbernimmt die Elektrofachkraft. Ein Teil der Doku-
mente, die flr die Anmeldung und Abnahme der Photo-
voltaik-Anlage benétigt werden, sind der Installationsan-
leitung angeflgt.

Achtung!
Jede missbrauchliche Verwendung ist unter-
sagt.

3.3 Recycling und Entsorgung

Sowohl der Wechselrichter als auch die zugehdrige
Transportverpackung bestehen zum UGberwiegenden Teil
aus recyclefdhigen Rohstoffen.

Gerat

Defekte Wechselrichter wie auch alle Zubehére gehéren
nicht in den Hausmidill. Sorgen Sie dafir, dass das Alt-
gerat und ggf. vorhandene Zubehdore einer ordnungsge-
mapen Entsorgung zugefihrt werden.

Verpackung
Sorgen Sie daflr, dass die Transportverpackung einer
ordnungsgemapen Entsorgung zugefiihrt werden.

4 Geratebeschreibung

Es stehen finf verschiedene trafolose Wechselrichter-
Typen zur Verfligung, die entsprechend der maximalen
Leistung der montierten Photovoltaik-Module ausge-
wahlt werden.

Die Bezeichnung Ihres Wechselrichters finden Sie auf
dem Typenschild.

Ty Max. Leistung vom Photovoltaik-
p Generator

VPI 3500/2 3200 W

VPI 4500/2 4200 W

VPI 5000/2 5250 W

VPI 5500/2 6000 W

VPI 6000/2* 6800 W

Tab. 4.1 Maximale Leistung

* Darf nur in Verbindung mit zwei weiteren Wechselrichtern in einer Dreier-
gruppe installiert werden (siehe 6.1), um eine Netzunsymmetrie von mehr
als 4,6 kVA zwischen den drei Aufenleitern zu vermeiden.

441 Auswahl des passenden auroPOWER-
Wechselrichters
Der Wechselrichter arbeitet mit einem Spannungs-
fenster, in dem er entsprechend der vorhandenen
Sonneneinstrahlung den Betriebspunkt maximaler Leis-
tung vom Photovoltaik-Generator findet (MPP-Tracking).
Dieses Spannungsfenster wird von der minimalen MPP-
Spannung sowie von der maximal zuldssigen Spannung
des Wechselrichters begrenzt. Bei der Anpassung des
Wechselrichters an den Photovoltaik-Generator sind fol-
gende Kenndaten zu beachten:
- die maximal zuldssige Leistung vom Photovoltaik-
Generator am Wechselrichter,
- die minimale MPP-Spannung des Wechselrichters,
- die maximale Leerlaufspannung des Wechselrichters
und der Photovoltaik-Module sowie
- der maximale zuldssige Photovoltaik-Modulstrom des
Wechselrichters.
Das Verhéltnis von der Nennleistung vom Photovoltaik-
Generator zur Wechselrichternennleistung sollte in unse-
ren Breitengraden etwa 1,05 bis 1,10 betragen. Eine Uber-
schreitung dieses Verhadltnisses muss vermieden werden,
weil die Photovoltaik-Module dann - vor allem im Som-
mer, aber auch an sonnigen Wintertagen - bei Volllast
erheblich mehr Energie liefern, als der Wechselrichter
verarbeiten kann. Die dauerhafte Uberlastung des Wech-
selrichters kann zu einem vorzeitigen Ausfall fihren.
Umgekehrt kann die Nennleistung vom Photovoltaik-
Generator aber durchaus kleiner als die Wechselrichter-
nennleistung gewdahlt werden. Hier nimmt man allerdings
in Kauf, dass der Wechselrichter im Teillastbereich einen
geringfligig schlechteren Wirkungsgrad hat, als es ein-
Wechselrichter mit besser abgestimmter Leistung hatte.
Alle mdglichen Kombinationen der auroPOWER Photo-
voltaik-Module mit den auroPOWER Wechselrichtern
kénnen Sie der nachfolgenden Tabelle entnehmen. Die
Tabelle zeigt auch, dass es z. B. beim auroPOWER Photo-
voltaik-Modul VPM P 162 nicht mdglich ist, eine Anlage
mit 13 Modulen zu planen, weil dafiir kein passender
auroPOWER Wechselrichter zur Verfligung steht.

Generatorplanung

Durch Reihenschaltung von Modulen addieren sich deren
Einzelspannungen. Die zuldssigen Modulzahlen einer
Reihenschaltung fir die auroPOWER Wechselrichter kon-
nen Sie der nachfolgenden Tabelle entnehmen. Jetzt
kann das Photovoltaik-Modulfeld als Kombination aus
Reihen- und Parallelschaltung der Module aufgebaut
werden. Die einzelnen Reihen werden am PV-Generator-
Anschlusskasten mit DC Lasttrennschalter miteinander
verbunden, so dass vom Generator-Anschlusskasten pro
Anschlusskasten nur noch zwei Gleichstromleitungen bis
zum Wechselrichter gefiihrt werden muissen. Werden
mehrere Wechselrichter eingesetzt, sind entsprechend
viele PV-Generator-Anschlusskasten mit

DC Lasttrennschaltern vorzusehen.
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(g Hir.lwe.is! . Typ Wechselrichter agz‘:?; Modultyp
Beispiel zu den Tabellen 4.2 bis 4.12:
VPI 5500/2 - 2 Stranq, VPI 5500/2 -1 Strang 18-23 VPM P 162
Anzahl der Module: 26, 1315 VPM P 165
Modultyp: VPM P 165 1315 VPM M 175
An jedem Wechselrichter VPI 5500/2 kénnen 89 VPM P 260
zwei Strdange angeschlossen werden. Tab. 4.7 Auswahlliste fiir Photovoltaik-Module in Abh&ngigkeit
An jedem Strang konnen 13 Module des Typs vom Wechselrichter VPl 5500/2 - 1 Strang
VPM P 165 elektrisch in Reihe geschaltet und
anqes‘:hloss.e'n Werden-‘ Typ Wechselrichter anza?l Modultyp
Insgesamt kénnen somit 2 x 13 = 26 Module am _ odule
Wechselrichter angeschlossen werden. VPI 5500/2 - 2 Strénge |- VPM P 162
26, 28, 30,|VPM P 165
32
. Anzahl
Typ Wechselrichter Module Modultyp 26, 28,30 [VPM M 175
VPI 3500/2 - 1 Strang 20 VPM P 162 16,18 VPM P 260
1315 VPM P 165 Tab. 4.8 Auswahlliste fiir Photovoltaik-Module in Abhéngigkeit
1315 VPM M 175 vom Wechselrichter VPI 5500/2 - 2 Stringe
8-9 VPM P 260
Tab. 4.2 Auswahlliste fiir Photovoltaik-Module in Abh&dngigkeit Typ Wechselrichter Anzahl Modultyp
vom Wechselrichter VPI 3500/2 Module
VPI 5500/2 - 3 Strénge |- VPM P 162
. Anzahl - VPM P 165
Typ Wechselrichter Module Modultyp VPM M 175
VPI 4500/2 -1 Strang  |20-23 VPM P 162 -- VPM P 260
1415 VPM P 165 Tab. 4.9 Auswahlliste fiir Photovoltaik-Module in Abhéngigkeit
13-15 VPM M 175 vom Wechselrichter VPl 5500/2 - 3 Strénge
8-9 VPM P 260
Tab. 4.3 Auswahlliste fiir Photovoltaik-Module in Abhéngigkeit Typ Wechselrichter  |ANZ30 |y oduityp
vom Wechselrichter VPI 4500/2 - 1 Strang Madule
VPI 6000/2 - 1 Strang  |20-23 VPM P 162
) Anzahl 15 VPM P 165
Typ Wechselrichter Module Modultyp 135 VPM M 175
VPI 4500/2 - 2 Strange |- VPM P 162 8-9 VPM P 260
VPM P 165 Tab. 4.10 Auswahlliste fiir Photovoltaik-Module in Abhdngigkeit
VPM M 175 vom Wechselrichter VPI 6000/2 - 1 Strang
16 VPM P 260
Tab. 4.4 Auswahlliste fiir Photovoltaik-Module in Abhéngigkeit Typ Wechselrichter | APZ301 o duityp
vom Wechselrichter VPI 4500/2 - 2 Strénge Module
VPI 6000/2 - 2 Strénge |40, 42 VPM P 162
) Anzahl 32 VPM P 165
Typ Wechselrichter Module Modultyp 26, 28,30 [VPM M 175
VPI 5000/2 - 1 Strang  [20-23 VPM P 162 16,18 VPM P 260
EF; xzm ;116;2 Tab. 4.11 Auswahlliste fiir Photovoltaik-Module in Abh&ngigkeit
vom Wechselrichter VP 6000/2 - 2 Strénge
8-9 VPM P 260

Tab. 4.5 Auswahlliste fiir Photovoltaik-Module in Abh&ngigkeit Typ Wechselrichter Anzahl Modultyp
vom Wechselrichter VPI 5000/2 - 1 Strang Module

VPI 6000/2 - 3 Strange |- VPM P 162

] Anzahl 39 VPM P 165

Typ Wechselrichter Module Modultyp 39 VPM M 175

VPI 5000/2 - 2 Strange |- VPM P 162 24 VPM P 260
26,28,30 VPM P 165 Tab. 4.12 Auswahlliste fiir Photovoltaik-Module in Abhangigkeit

vom Wechselrichter VPI 6000/2 - 3 Stréange

26, 28, 30 [VPM M 175
16,18 VPM P 260

Tab. 4.6 Auswalhlliste fiir Photovoltaik-Module in Abhdngigkeit
vom Wechselrichter VPI 5000/2 - 2 Strange
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4.2 Die serielle RS-232-Schnittstelle

Uber eine galvanisch getrennte serielle Schnittstelle kén-
nen Betriebsdaten an einen Rechner (z. B. Notebook)
Ubertragen werden und mit herkdmmlichen Tabellenkal-
kulationsprogrammen individuell weiterbearbeitet wer-
den (siehe Abb. 4.4 in der Bedienungsanleitung).

Zur Verbindung des Wechselrichters mit dem PC ist ledig-
lich ein handelsiibliches serielles Schnittstellenkabel
erforderlich. Die Kabellange sollte 20 Meter nicht Uber-
schreiten.

Die Daten des Wechselrichters werden als reiner Text
unidirektional Gber die serielle Schnittstelle abgeschickt.
Es findet keine Fehlerkontrolle statt.

(—~ Hinweis!
Die Messdaten fiir Strom und Spannung sind
mit den angegebenen Toleranzen behaftet. Fiir
Wirkungsgradmessungen oder Ertragsdatener-
fassung sind diese Daten nicht geeignet. Sie
dienen lediglich dazu, die Anlage auf grundsatz-
liche Funktion und Arbeitsweise hin zu liberwa-

auroFfOWER VPI Bedeutung PC-Schnittstelle
connintstelle am PC (Sub-D female 9-polig)
(Sub-D male 9-polig) polig
Pin 2 TXD Pin 2

Pin 3 RXD Pin 3

Pin 4 RTS Pin 4

Pin 5 GND Pin 5

Tab. 4.13 Pin-Belegung der RS-232-Schnittstelle

Die RS-232-Schnittstelle hat folgende Parameter:
- Baudrate: 9600 Baud

- Datenbits: 8

- Paritat: keine

- Stoppbits: 1

- Protokoll: kein

Die Daten kénnen mit einer beliebigen Terminal-Emula-
tion, die bei jedem Betriebssystem mitgeliefert wird,
Ubertragen werden. Der PC muss hierbei allerdings dau-
erhaft mitlaufen. Daher ist diese Art der Uberwachung

chen. aus energetischen Grinden nur zeitlich begrenzt, wie
z. B. bei einer Fehleranalyse sinnvoll.

Generator- |Generator- (Generator- |Netz- Netz- Einspeise- |Geréte-
Platzhalter |Tageszdhler |Betriebsart |spannung [strom leistung spannung |strom leistung temperatur

in Vipe) in Apc) in W in Viac) in A in W in °C
00.00.0000 |00:01:00 4 363,80 0,37 134 226,1 0,53 103 23
00.00.0000 |00:01:10 4 366,00 0,39 142 226,1 0,53 12 23
00.00.0000 |00:01:20 4 359,50 0.4 147 226,1 0,53 16 23
00.00.0000 |00:01:30 4 369,80 0,42 155 226,1 0,58 18 23
00.00.0000 |00:01:40 4 377,00 0,43 162 226,1 0,63 131 23
00.00.0000 |00:01:50 4 373,60 0,45 168 226,1 0,63 133 23
00.00.0000 [00:02:00 4 364,00 048 174 226,1 0,68 146 23
00.00.0000 |00:02:10 4 364,30 0,49 178 226,1 0,68 146 23

Tab. 4.14 Auszug des Protokolls einer Ubertragung mittels
RS232-Schnittstelle
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Betriebsart | Erkldrung Kommentar
VPI xx00/2
0 Wechselrichter hat sich gerade | Nur nach erstem Einschalten am Morgen.
eingeschaltet
1 Warte auf Start Selbsttest ist abgeschlossen. Der Wechselrichter wechselt in kurzer Zeit in den
Einspeisebetrieb.
Generatorspannung und -leistung ist zu gering. Zustand bevor in die
2 Warten auf Ausschalten Nachtabschaltung Gibergegangen wird.
3 Konstantspannungs- Beim Einspeisebeginn wird kurzzeitig mit konstanter Generatorspannung eingespeist
regler (80% der gemessenen Leerlaufspannung).
4 MPP- Regler, sténdige Bei geringer Einstrahlung wird mit suchendem MPP Regler eingespeist.
Suchbewegung
5 MPP- Regler, ohne Bei hoher Einstrahlung wird fir maximalen Ertrag mit stationdren MPP- Regler einge-
Suchbewegung speist.
Der Wechselrichter hat die Einspeisung auf Grund zu geringer Leistung von den PV -
6 Wartemodus vor Einspeisung, Modulen (z. B. Démmerung) beendet. Ist die Generatorspannung grdsser als die
Netz und Solarspannung testen | Einschaltschwelle, beginnt der Wechselrichter nach ca. 3 Minuten erneut mit der
Einspeisung.
7 Wartemodus vor Selbsttest. Der Wechselrichter wartet bis die Generatorspannung gréfer als die Einschaltschwelle
Netz- und Solarspannung testen | ist und beginnt dann nach ca. 1 Minute den Selbsttest der Relais.
8 Selbsttest der Relais Uberpriifung der Netzrelais vor Beginn der Einspeisung.
Bei Uberhitzung des Wechselrichters (Kiihlkérpertemperatur >85°C) durch sténdige
10 Ubertemperatur- Uberlastung und fehlende Luftzirkulation, schaltet sich der Wechselrichter ab.
abschaltung Ursache: Zu grofer Solargenerator, zu hohe Umgebungstemperatur,
Wechselrichterdefekt.
. Schutzfunktion des Wechselrichters, wenn zu viel Generatorleistung geliefert wird
n Leistungsbegrenzung oder der Kihlkérper des Gerdtes heifer als 75°C wurde.
12 Uberlastabschaltung Schutzfunktion des Wechselrichters, wenn zu viel Generatorleistung geliefert wird.
13 Uberspannungs- Schutzfunktion des Wechselrichters, wenn Netzspannung L1 zu hoch ist.
abschaltung
Net fall (3-phasi Schutzfunktion des Wechselrichters, wenn die Messwerte einer der drei Netzphasen
14 US zaus ﬁ )p asige auperhalb der zuldssigen Toleranz ist. Ursachen fir die Netzstérung sind:
erwachung Unterspannung, Uberspannung, Unterfrequenz, Uberfrequenz, Aussenleiterfehler.
15 Ubergang zur Nachtabschaltung | Wechselrichter geht iiber in Nachtabschaltungsbetrieb.
16 Betriebshemmung 3 Fehler im Selbsttest - [duft erst wieder nach kompletter Abschaltung.
18 AFl Abschaltung Fehlerstrom zu hoch.
19 Isolationswiderstand zu gering Isolationswiderstand von PV-/PV+ nach PE zu gering (<0,8 MOhm).
30 Stérung Messwandler Die Strom- und Spannungsmessungen im Wechselrichter sind nicht plausibel.
31 Fehler AFI-Modul Im Allstromsensitivem Fehlerstromschutzschalter ist ein Fehler aufgetreten.
Bei der Netzrelaisiberprifung ist ein Fehler aufgetreten, ein Netzrelais funktioniert
32 Fehler Selbsttest nicht korrekt.
33 Fehler DC-Einspeisung Die Gleichstromeinspeisung ins Netz war zu grof.
34 Fehler Kommunikation Es ist ein Fehler in der internen Datenibertragung aufgetreten.

Tab. 4.15 Erkldrung Betriebsarten
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(7~ Hinweis!
Die Schnittstelle des angeschlossenen PCs oder
Laptops muss der Norm fiir RS-232-Schnittstel-
len entsprechen. Einige PC Hersteller halten
sich nicht zu 100% an diese Norm. In diesen
Fallen kann es zu Problemen bei der Dateniiber-
tragung kommen.

4.3 Die RS-485-Schnittstelle

Um eine Fernliberwachung der Photovoltaikanlage zu
ermdglichen, besitzen die Wechselrichter zusatzlich eine
RS-485-Schnittstelle. Uber diese Schnittstelle kdnnen
Sie mehrere Wechselrichter gleichzeitig Uberwachen.

Die Einstellung der Adresse im Wechselrichter erfolgt In
der Einstellebene unter dem Menlipunkt mit der
Displayanzeige ,,Schnittstelle” ( siehe dazu Kapitel 4.11
der Bedienungsanleitung).

Auf der Steuerkarte des Wechselrichters befinden sich
vier Klemmen die mit RS 485 A und B beschriftet sind
(siehe Abb. 6.4).

Zur Verbindung mehrerer Wechselrichter wird jeweils
Klemme A des einen Wechselrichters mit der Klemme A
des anderern Wechselrichters verbunden (siehe

Abb. 4.1). Klemme B wird genauso angeschlossen.
Benotigt wird eine verdrillte, geschirmte Leitung wie z.B.
eine ISDN-Leitung. Insgesamt sollte die Ldnge der
RS485 Verdrahtung 250m nicht Gberschreiten.

(~ Hinweis!
Achten Sie auf den korrekten Anschluss der
A- und B- Adern. Bei vertauschten Adern ist
keine Kommunikation méglich.

Hinweis!
Das Schnittstellenprotokoll der RS-485 weicht
von dem Schnittstellenprotokoll der RS-232 ab.

Die Abschlusswiderstdnde der Wechselrichter fir den
RS 485 Bus sind jeweils als Schalter auf der
Steuerplatine ausgefiihrt. Der Schalter ist als , Term."
auf der Platine beschriftet (siehe Abb. 6.4).

Fir eine korrekte Signalibertragung sollte der
Schalter 1 des letzten Wechselrichters aktiviert sein. Der
Schalter 1 der anderen Wechselrichter muss deaktiviert
sein.

Der Schalter 2 aller Wechselrichter muss immer deakti-
viert sein.

Der letzte Wechselrichter wird durch einen Abschluss-
widerstand R,,=330Q gekennzeichnet.

VPI VPl | max. VPI
32 VPI
24 13 24 13 24 13
| L[] & I 1 A
R P B
RS485 BUS

Abb. 4.1 Anschlussplan RS-485-Schnittstelle

Achtung!

Kein IP-Schutz bei unsachgemaper
Verdrahtung!

Die PG-Verschraubungen an der Unterseite der
Wechselrichter diirfen nur jeweils mit einem
Kabel belegt werden.

Wenn neben der RS-485-Schnittstelle auch das
Stormelderelais oder/und der So-Ausgang ange-
schlossen werden sollen, muss ein mehradriges
Kabel verwendet werden, dessen Litzen unter-
schiedlich belegt werden.

4.4 Schutzkonzepte

Folgende Uberwachungs- und Schutzfunktionen sind im

Wechselrichter integriert:

- Redundante 3-Phasen-Netziiberwachung zum
Personenschutz und Vermeidung von Inselnetzbildung
nach VDE 0126-1-1.

- Uberspannungsableiter/Varistoren zum Schutz der
Leistungshalbleiter bei energiereichen Transienten auf
der Netzseite.

- Temperaturiberwachung des Kihlkérpers.

- EMV-Filter zum Schutz des Wechselrichters vor hoch-
frequenten Netzstérungen.

- Allstromsensitive Fehlerstromschutzschalter
(AFISchalter), der den Ableitstrom von dem
Netzanschluss des Wechselrichters bis zum PV-
Generator Uberwacht und bei einem Differenzstrom
gréper als 30 mA die Netzeinspeisung unterbricht. Der
AFISchalter |16st bei Isolationsfehler oder Erd- bzw.
Kdrperschluss eines Leiters aus.
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4.5 Mechanische Abmessungen

Abb. 4.2 Anschluss- und Bedienelemente VPI 3500/2, 4500/2,

Abb. 4.3 Anschluss- und Bedienelemente VPl 6000/2, 5500/2

5000/2
Legende
1 Display 1 Display
2 Bedientasten 2 Bedientasten
3 LED-Anzeigen 3 LED-Anzeigen
4 Netzanschluss 4 Netzanschluss
5 wahlweise Anschluss Stérmelderelais, Anschluss So-Ausgang 5 wahlweise Anschluss Stérmelderelais, Anschluss So-Ausgang
oder RS-485-Schnittstelle oder RS-485-Schnittstelle
6 Starttaster 6 Starttaster
7 serielle RS-232-Schnittstelle 7 serielle Schnittstelle

8 wahlweise Anschluss Stérmelderelais, Anschluss So-Ausgang
oder RS-485-Schnittstelle

9 Anschluss vom Generator-Anschlusskasten Strang 1

10 Anschluss vom Generator-Anschlusskasten Strang 2

10
1

wahlweise Anschluss Stérmelderelais, Anschluss So-Ausgang
oder RS-485-Schnittstelle

Anschluss vom Generator-Anschlusskasten Strang 1
Anschluss vom Generator-Anschlusskasten Strang 2
Anschluss vom Generator-Anschlusskasten Strang 3

Typ VPI 3500/2 VPI 4500/2 VPI 5000/2 VPI 5500/2 VPI 6000/2

BxTxH(mm) 305 x 182 x 468 305 x 199 x 528 305 x 199 x 528 305 x 221 x 578 305 x 221 x 578

Tab. 4.16 Abmessungen inkl. Montageplatte

(7 Hinweis!
Die Anschliisse fiir Stormelderelais, Anschluss
So-Ausgang oder RS-485-Schnittstelle sind bei
Auslieferung mit Blindkappen verschlossen.
Zur Benutzung der Anschliisse miissen Sie die
Blindkappen durch die mitgelieferten PG-Ver-
schraubungen ersetzen.
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5 Montage

5.1 Auswahl des Montageortes

Bei der Gesamtplanung einer Photovoltaik-Anlage muss

ein glinstiger Montageort fir den Wechselrichter gefun-

den werden.

Um jeweils den optimalen Wechselrichterstandort zu fin-

den, ist im Weiteren eine Zusammenstellung der wichtig-

sten zu beachtenden Kriterien aufgefihrt.

Der ideale Montageort ist moglichst trocken und klima-

tisiert. Dies gilt auch flr Wechselrichter mit Schutzart

IP 54.

Wahlen Sie den Montageort so, dass die folgenden

Punkte Beachtung finden:

- Beachten Sie die Zuganglichkeit des Gerates flr
Montagearbeiten oder eventuellen spateren Service.

- Halten Sie um das Gerdt herum einen Mindestabstand
von 300 mm zu anderen Gerdten, Schranken, der
Decke o. A. ein.

- Das Geréat ist fiir senkrechte Wandmontage konzipiert.

- Die freie Luftstromung um das Gehduse und durch den
Kuhlkdrper auf der Rickseite darf nicht behindert wer-
den.

- Sorgen Sie bei Einbau des Wechselrichters in einen
Schaltschrank o. A. durch Zwangsbeliiftung fir aus-
reichende Warmeabfuhr.

- Der Kihlkérper kann eine Temperatur von max. 90 °C
erreichen. Montieren Sie daher den Wechselrichter nur
an Wanden aus warmebestdandigem Material.

- Achten Sie auf ausreichende Tragfdhigkeit der Wand
und benutzen Sie entsprechendes Montagematerial.

- Denken Sie speziell in hochwassergefahrdeten Gebie-
ten daran, den Wechselrichter hoch genug anzubrin-
gen.

- Eine Installation in Augenhdhe vereinfacht das
Ablesen des Displays.

5.2 Wechselrichter montieren

O\\
\

) ® ®
\
T~
——
®e ) ® Iﬂ/
-
M/\]
— ||~

Abb. 5.1 Montage der Wechselrichter VPI 3500/2, 4500/2,
5000/2, 5500/2 und 6000/2

+ Montieren Sie die Halterung (1) an der gewdhlten
Stelle an die Wand.

* Hangen Sie den Wechselrichter so in die Halterung ein,
dass die Stangen im Kihlkérper in den Aufnahmen (2)
in der Halterung zu liegen kommen.

6 Elektrischer Anschluss

6.1 Allgemeines

Wenn der Wechselrichter fest senkrecht montiert ist,
kénnen Sie den elektrischen Anschluss des Gerates vor-
nehmen.

(>~ Hinweis!
Aufgrund der hohen Systemspannung fliept auf
der Gleichspannungsseite ein geringerer Strom
als auf der Wechselspannungsseite. Dadurch
sind bei gleichen Kabelquerschnitten die Ver-
luste auf der Wechselspannungsseite hoher.
Aus diesem Grund und auch unter thermischen
Gesichtpunkten ist die Platzierung des Wechsel-
richters in der Ndhe des Stromzahlers sinnvoll.

Achtung!

Die Installation des Wechselrichters darf nur
durch Elektro-Fachkrifte erfolgen, die vom
zustandigen Versorgungsnetzbetreiber zugelas-
sen sind.

Alle vorgeschriebenen Sicherheitsvorschriften,
die aktuell giiltigen technischen Anschlussbedin-
gungen (TAB) des zustdndigen Versorgungsnetz-
betreibers sowie die VDE-Vorschriften miissen
eingehalten werden.
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(7~ Hinweis!
Gemaf der VDEW-Richtlinie fiir Anschluss und
Parallelbetrieb von Eigenerzeugungsanlagen am
Niederspannungsnetz, 4. Ausgabe 2001, darf
die Unsymmetrie der Phasen max. 4,6 kW
betragen.
Die Nennleistung des Wechselrichters
VPI 6000/2 liegt mit 5,5 kW oberhalb der
4,6 kW-Grenze fiir einphasige Einspeisung. Er
darf deshalb nur in Verbindung mit mindestens
zwei weiteren Wechselrichtern in Anlagen mit
3-phasiger Einspeisung eingesetzt werden.
Stellen Sie sicher, dass die Unsymmetrie zwi-
schen den einzelnen Phasen kleiner als 4,6 kW
ist. Da der Wechselrichter mit einem 3-phasigen
Spannungsriickgangs- und -steigerungsschutz
ausgestattet ist, kann im Falle eines Phasenaus-
falls oder einer Netzstorung keine Unsymmetrie
entstehen, die grofer als 4,6 kW ist.
Um Unsymmetrien im Netz zu vermeiden, miis-
sen Sie bei Anlagen mit mehreren Wechselrich-
tern alle Wechselrichter in verschiedene Phasen
einspeisen. Schliefen Sie dazu jeweils die Klem-
me L1 am Wechselrichter an die entsprechende
Phase an.

 E—
I
 —

L1
L2
L3

N

Abb. 6.1 Anschlussschema trafoloser Wechselrichter

Legende

1 auroPOWER VPM

2 Generatoranschlusskasten
3 trafolose Wechselrichter

Zum Anschluss des Wechselrichters missen AC- und DC-
Seite spannungsfrei geschaltet und gegen Wiederein-
schalten gesichert werden.

Der Anschluss der Photovoltaik-Module erfolgt tber
Tyco-Stecker an der Unterseite des Wechselrichters, der
Netzanschluss erfolgt Gber Leiterplattenklemmen im
Anschlussraum des Wechselrichters.

Hierzu muss der Gehdusedeckel gedffnet werden.
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« Entfernen Sie die sechs Schrauben, mit denen der
Deckel an den Geh&useseiten gegen Offnen gesichert
ist.

* Heben Sie den Deckel ein Stiick ab.

« Losen Sie die Stecker der beiden Flachbandkabel und
den Schutzleiteranschluss.

+ Jetzt kdnnen Sie den Deckel komplett entfernen.

(7 Hinweis!
Der maximal anschliepbare Leitungsquerschnitt
fiir die Wechselstrom- und Gleichstrom-
Anschlussklemmen am Wechselrichter betragt
bei flexibler Leitung 10 mm?2 und bei massiver
Leitung 16 mm?2. Die Abisolierldnge liegt bei
10mm. Die Klemme ist mit einem Drehmoment
von 1,2 bis 1,5 Nm anzuziehen.

Hinweis!
Denken Sie daran, die Kabel wieder anzuschlie-
Ben, bevor Sie den Deckel wieder aufsetzen.

Kombinationsmaglichkeiten VPl 6000/2

Der VPI 6000/2 eignet sich hervorragend zum Aufbau
einer Photovoltaik-Anlage mit einer Gesamtleistung zwi-
schen 13,3 kW und 16,5 kW mit nur 3 Wechselrichtern.
Ebenfalls geeignet ist er, wenn ein ganzes Vielfaches die-
ser Leistung mit mdéglichst wenigen Wechselrichtern
erreicht werden soll.

Grundséatzlich ist die Verwendung des VPI 6000 nur in
Kombination mit zwei weiteren Wechselrichter méglich.
Jeder dieser 3 Wechselrichter muss in eine unterschied-
liche Phase einspeisen. Dabei darf die maximal zuldssige
Differenz der Einspeiseleistung in die einzelnen Phasen
des offentlichen Netzes 4,6 kW nicht Uiberschreiten.

Kombinationen der Vaillant Wechselrichter VPI 1501/2,
3500/2, 4500/2, 4501/2, 5000/2, 5500/2 bzw.

VPI 5501/2 mit dem VPI 6000/2 sind abhéngig von der
Art und Anzahl der angeschlossenen Photovoltaik-
Module nur bedingt zuldssig, da die maximal zuldssige
Differenz der Einspeiseleistung hier Gberschritten wer-
den kann.

(—~ Hinweis!
Die Nennleistung der anderen beiden
Wechselrichter muss mindestens 0,9 kVA betra-
gen. VPI 6000/2: 5,5 - 4,6 = 0,9kVA.

Aufgrund der vielfdltigen Kombinationsmdglichkeiten ist
eine Einzelfallbetrachtung erforderlich.
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6.2 Netzanschluss

Generator-

Photovoltaik- Anschlusskasten

Modul (@ ¢
[
| 1o
\\\ Sicherungs-
Y kasten

Einspeise-
t| zahler

[] Hausanschluss-
kasten

Abb. 6.2 Netzanschluss des Wechselrichters

(> Hinweis!
In die Netzzuleitung muss zwischen Wechsel-
richter und Zahler ein geeigneter Sicherungs-
automat (Auslosecharakteristik B) eingebaut
werden.

Der Netzanschluss erfolgt 5-adrig (L3, L2, L1, N, PE)
durch Leiterplattenklemmen. Zur Leitungseinfiihrung
steht an der Gehaduseunterseite eine passende
Kabelverschraubung zur Verfligung.

Die Einspeisung erfolgt ausschlieflich tber L1. Die
Anschlisse L2 und L3 werden lediglich zur PhasenUlber-
wachung bendtigt.

Empfohlener Leitungsquerschnitt bis 20 m Kabelldnge:
VPI 3500/2: 6 mm?

VPI 4500/2: 6 mm?

VPI 5000/2: 6 mm?

VPI 5500/2: 6 mm?

VPI 6000/2: 6 mm?

Laut VDE 0100 Teil 430 ,,Schutz von Kabeln und Leitun-
gen bei Uberstrom" sollten NYM-Leitungen bei fester
Verlegung, Umgebungstemperatur 25 °C in der Verlege-
art B2 (mehradrige Leitung in Rohr oder Kanal auf oder
in Wanden oder unter Putz) durch eine Schutzeinricht-
ung mit folgenden Kenndaten abgesichert werden:

Leiterguerschnitt Nennstrom der Schutzeinrichtung

2,5 mm?2 20 A
4,0 mm? 25 A
6,0 mm? 35A
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(7~ Hinweis!
Achten Sie darauf, dass Sie ausreichend grofle
Kabelquerschnitte verwenden, um keinen zu gro-
Ben Leitungswiderstand zwischen der
Hausverteilung und dem jeweiligen
Wechselrichter zu erhalten. Bei einem hohen
Leitungswiderstand, d.h. bei grofer
Leitungsldnge auf der AC-Seite, erh6ht sich im
Einspeisebetrieb die Spannung an den
Netzklemmen des Wechselrichters. Diese
Spannung wird vom Wechselrichter gemessen.
Uberschreitet die Spannung an den
Netzklemmen die Grenze fiir die
Netziiberspannung, schaltet der Wechselrichter
wegen Netziiberspannung ab. Dieser Umstand
ist bei der elektrischen Verdrahtung auf der
AC-Seite und bei der Dimensionierung der
AC-Leitung unbedingt zu beriicksichtigen.

Gefahr!
Gefahr durch Stromschlag an spannungsfiihren-
den Anschliissen!
Bevor Sie die Netzleitung am Gerédt anschliefen,
iiberpriifen Sie diese auf Spannungsfreiheit.

1°RCRCONS 7@;
Qoo oloo o

L3 |2 Jlu [N

Abb. 6.3 Anschluss an die Leiterplattenklemmen

+ Flhren Sie die abgemantelte und abisolierte Leitung
durch die Kabelverschraubung ein.

+ Schliefen Sie die abgemantelte und abisolierte Lei-
tung entsprechend der Beschriftung der Leiterplatten-
klemmen links an.

Q Achtung!
Beschadigungsgefahr!

Uberpriifen Sie den korrekten Anschluss der
Leitungen. Ein Vertauschen von L und N fiihrt
zur Zerstorung des Wechselrichters.

+ Prifen Sie nochmals den festen Sitz aller angeschlos-
senen Leitungen.

+ Schrauben Sie die Leitungsabdichtung der Kabelver-
schraubung fest.
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« Stecken Sie die Stecker der Flachbandkabel und das
Schutzleiterkabel wieder an den Deckel.
« Setzen Sie den Deckel wieder auf.

6.3 Anschluss der Photovoltaik-Module

Achtung!

Beschadigungsgefahr!

Achten Sie unbedingt auf richtige Polaritat
beim Anschluss!

Priifen Sie vor Anschluss der DC-Leitungen an
den Wechselrichter anhand der Tabelle Tech-
nische Daten der Photovoltaik-Module, ob diese
in maximaler Spannung und maximaler Leistung
zum Wechselrichter passen:

VPI 3500/2: Max. DC-Spannung 800 V DC,
max. Leistung 3200 W
VPl 4500/2: Max. DC-Spannung 800 V DC,
max. Leistung 4200 W
VPI 5000/2: Max. DC-Spannung 800 V DC,
max. Leistung 5250 W
VPI 5500/2: Max. DC-Spannung 800 V DC,
max. Leistung 6000 W
VPI 6000/2: Max. DC-Spannung 800 V DC,
max. Leistung 6800 W

Durch eine Spannungsmessung am
Solargenerator vor Anschluss der DC-Leitungen
an die Wechselrichterklemmen kann nicht die
maximale Leerlaufspannung des
Solargenerators beurteilt werden, da diese von
der Intensitdt der Sonneneinstrahlung und von
der Temperatur der Module abhangig ist.

Die Spannungsmessung gibt Auskunft {iber die
Funktionsfdhigkeit des Solargenerator-
Stromkreises.

Der Anschluss einer hoheren Spannung fiihrt
zur Zerstorung des Gerates.

Beriicksichtigen Sie die Erhdhung der
Leerlaufspannung des Solarfeldes bei tiefen
Temperaturen!

 Priifen Sie, ob ausschlieplich Photovoltaik-Module vom
Typ Il angeschlossen sind.

Achtung!

Beschddigungsgefahr!

Priifen Sie, ob pro Strang die gleichen Photovol-
taik-Modultypen in gleicher Anzahl und in glei-
cher Ausrichtung montiert sind. Andernfalls
kann der Wechselrichter zerstort werden.
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(7 Hinweis!
Verwenden Sie zum Anschluss der Photovoltaik-
Module an den Wechselrichter unbedingt einen
PV-Generator-Anschlusskasten mit einem
DC Lasttrennschalter. Seit Juni 2006 ist der
Betrieb einer PV-Anlage ohne einen
Lasttrennschalter auf der Gleichspannungsseite
nicht mehr zuldssig!

Die Anschlussleitungen der Photovoltaik-Module werden
rechts unten am Wechselrichter Gber Tyco-Stecker ange-
schlossen.

Fertig konfektionierte Anschlusskabel erhalten Sie im
Vaillant Zubehor.

« Zum Erreichen einer maximalen Sicherheit gegen
gefahrliche BerGihrungsspannungen wahrend der
Montage von Photovoltaik-Anlage, missen sowohl die
Plus- als auch die Minusleitung elektrisch streng vom
Erdpotential (PE) getrennt gehalten werden.

« Uberpriifen Sie die Erdfreiheit der Installation vor dem
Anschluss des Photovoltaik-Moduls an den Wechsel-
richter.

(> Hinweis!
Fiihren Sie die folgenden Messungen erst durch
nachdem Sie den PV-Generator iiber den DC
Lasttrennschalter vom Wechselrichter getrennt
haben!

» Ermitteln Sie die Gleichspannung zwischen der Schutz-
erde (PE) und der Plusleitung bzw. der Schutzerde
(PE) und der Minusleitung des Photovoltaik-Moduls.

Wenn hierbei stabile Spannungen messbar sind, dann

liegt ein Erdschluss im Photovoltaik-Modul bzw. seiner

Verkabelung vor. Das Verhaltnis der gemessenen Span-

nungen zueinander liefert dabei einen Hinweis auf die

Position dieses Fehlers, der vor den weiteren Messungen

unbedmgt behoben werden muss!

+ Ermitteln Sie den elektrischen Widerstand zwischen
der Schutzerde (PE) und der Plusleitung bzw. der
Schutzerde (PE) und der Minusleitung des Photo-
voltaik-Moduls.

Ein Widerstand < 2 MQ zeigt einen hochohmigen
Erdschluss des Photovoltaik-Moduls an, der vor der wei-
teren Installation unbedingt behoben werden muss!

+ Prifen Sie zundchst, ob der zuldssige Eingangsspan-
nungsbereich des Gerdtes vom Photovoltaik-Generator
unter keinen Umstdnden Uberschritten wird. Elektrolyt-
kondensatoren, wie sie auch in Threm Wechselrichter
verwendet werden, kénnen bei dauernder Uberspan-
nung explosionsartig zerstért werden.

Vor Anschluss des Photovoltaik-Generators sowie des
Hausnetzes muss das Gerat am Betriebsschalter auf
der Frontplatte ausgeschaltet sein.
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» Schalten Sie den Knebelschalter am Generator-
Anschlusskasten auf ,,0” und sichern Sie ihn gegen
Wiedereinschalten.

+ Schliefen Sie nun zundchst die Plusleitung des Photo-
voltaik-Generators an der entsprechend gekennzeich-
neten Buchse an. Anschliefend verfahren Sie mit der
Minusleitung ebenso.

+ Achten Sie dabei darauf, dass die Kabel lang genug
sind. Passende Anschlusskabel erhalten Sie im Vaillant
Zubehor.

Gefahr!

Gefahr durch Stromschlag an spannungsfiihren-
den Anschliissen!

Bei Altanlagen ohne Generator-Anschlusskasten
mit Lasttrennschalter miissen die
Steckverbindungen am Photovoltaik-Generator
bei ausgeschaltetem Wechselrichter getrennt
werden (Sicherung AC-Anschluss deaktivieren).
Beriihren Sie niemals Plus- oder Minuspol,
geschweige denn beide gleichzeitig!

Auch die von einer Photovoltaik-Anlage erzeug-
te Gleichspannung fiihrt zu gefdhrlichen Kor-
perstromen!

Das Trennen des Photovoltaik-Generators vom
Wechselrichter (Ziehen der Steckverbindung)
sollte nur dann unter Last geschehen, wenn
Gefahr im Verzuge ist, d. h. niemals wahrend
des normalen Einspeisebetriebs des Wechsel-
richters.

A

6.4 Anschluss des Stormelderelais

Der Wechselrichter ist mit einem Stérmeldekontakt (1)
ausgertstet. Sollte eine Stérung auftreten, wird der
Stérmeldekontakt geschlossen.

Der Kontakt kann mit einer Spannung von 30 Vpc und
einem Strom von 1 Apc belastet werden.

(~ Hinweis!
Bei Ausfall der Einspeisephase (Stromausfall im
offentlichen Netz) schaltet das Relais nicht. In
diesem Fall erléschen alle LEDs und das Dispaly.
Der Wechselrichter ist komplett heruntergefah-
ren.
Eine Storungsmeldung ist dann nicht moglich.

6.5 Anschluss des So-Ausgangs

Der Wechselrichter ist mit einer So-Schnittstelle (2) aus-
gerustet. Die So-Schnittstelle (2) dient zur Ansteuerung
von externen Displays. Die Schnittstelle taktet eine
extern angelegte Gleichspannung, die von dem externen
Display zur Verfiigung gestellt wird. Es handelt sich um
einen Open-Collector-Ausgang.

Der Ausgang kann mit einer Spannung von 30 Vpc und
einem Strom von 50 mApc belastet werden. Die Impuls-
rate ist einstellbar.

00

Err.

L

Abb. 6.4 Stormelderelais und So-Ausgang
Legende
1 Stdérmeldekontakt

2 So-Schnittstelle
3 Abschlusswiderstand

7 Inbetriebnahme

Achtung!

Beschadigungsgefahr!

Der Wechselrichter erfiillt die Kriterien der
Schutzart IP54 nur dann, wenn alle Kabeldurch-
fiihrungen belegt oder mit entsprechenden
Blindkappen verschlossen sind!

Nachdem der Wechselrichter mechanisch und elektrisch
installiert ist, nehmen Sie ihn nach Ricksprache mit dem
Versorgungsnetzbetreiber in Betrieb.

(&~ Hinweis!
Der Wechselrichter ldsst sich nur bei ausrei-
chendem Tageslicht (d. h. bei vorhandener
Photovoltaik-Modulspannung von > 300 V) in
Betrieb nehmen.
Wenn kein Tageslicht bzw. keine Photovoltaik-
Modulspannung vorhanden ist, kann der Wech-
selrichter durch Driicken des grauen Tasters
aktiviert werden (siehe Bedienungsanleitung).
Es ist aber in diesem Zustand kein normaler
Betrieb moglich. Es kénnen nur die Werte am
Display abgerufen werden!

Achtung!

Beschadigungsgefahr!

Der elektrische Anschluss des Wechselrichters
bzw. das Zuschalten der DC- und AC-Spannun-
gen muss in der nachfolgend beschriebenen
Reihenfolge geschehen, da sonst der Wechsel-
richter beschadigt werden kann!

1. Schalten Sie den Photovoltaik-Generator tber den
Generator-Anschlusskasten mit DC Lasttrennschalter
(bzw. bei Altanlagen die DC- Steckverbinder) zu.

2.Schalten Sie die Netzspannung Uber die externen Sich-
erungselemente zu.

Installationsanleitung auroPOWER 0020007482_06



Die griine LED ,,Photovoltaik-Modul” leuchtet (sofern die
Photovoltaik-Modulspannung gréper als 300 V ist).

Das Display zeigt die aktuelle Generatorspannung:
»Start ab 410 V, Messung: xxx V*".

Wenn die gemessene Spannung gréfer als 410 V ist,
beginnt das Gerat nach ca. 1 Minuten mit der Einspei-
sung. Die Anfahrzeit von ca. 1 Minuten ist notwendig, um
sicherzustellen, dass die Generatorspannung auch konti-
nuierlich Gber der Einspeisegrenze von 410 V liegt.

Flr Inbetriebnahme- und Testzwecke gibt es einen
Schnellstart, mit dem die Anfahrzeit umgangen werden
kann (siehe Kap. 7.1). Der Schnellstart wird tber den
MenUpunkt “Schnellstart” der Einstellebene erreicht.

Beim normalen Startvorgang schaltet sich nach ca. 1
Minute das Netzrelais zu (hdrbares Gerdusch) und die
Einspeisung beginnt. Dies wird durch die griine LED
LEinspeisung” (2, Abb. 4.2 der Bedienungsanleitung) sig-
nalisiert. Am Display wird nun die eingespeiste Leistung
angezeigt. Mit der Taste ,, Anzeige"” (1, Abb. 4.3 der
Bedienungsanleitung) kdnnen die verschiedenen
Messwerte am Display angezeigt werden (siehe
Bedienungsanleitung).

Der Wechselrichter ist nun vollstdndig in Betrieb.

+ Flllen Sie nach erfolgter Inbetriebnahme das
Inbetriebnahmeprotokoll im Anhang dieser Anleitung
aus.

+ Unterrichten Sie Ihren Kunden Uber das ausgeflillte
Inbetriebnahmeprotokoll und tGbergeben Sie ihm diese
Unterlagen, damit sie spater zur Verfigung stehen.

Die Modalitaten zur Anmeldung und Abnahme vom jewei-

ligen Versorgungsnetzbetreiber kdnnen sehr unter-

schiedlich sein. Die Inbetriebsetzung lduft in der Regel

folgendermapen ab:

1. Einreichung der Unterlagen bei lhrem
Versorgungsnetzbetreiber

2.Installation der Anlage

3.Einbau des Zahlers durch den
Versorgungsnetzbetreiber

4.Abnahme der Anlage durch den
Versorgungsnetzbetreiber

Folgende Dokumente werden hierbei benétigt:

1. Anmeldung / Fertigstellungsmeldung durch einen
eingetragenen und konzessionierten Elektro-Meister

2.Lageplan, aus dem Grundstlicksgrenzen und der Auf-
stellungsort der Photovoltaik-Anlage hervorgehen

3.Ubersichtsschaltplan der gesamten Anlage mit den
eingesetzten Betriebsmitteln

4.Abnahmeprotokoll flr Eigenerzeugungsanlagen
(Antragsformular des zustandigen Versorgungsnetz-
betreibers)

5.Beschreibung der Schutzeinrichtung mit Angaben ber
Art, Schaltung, Fabrikat und Funktion

6.Beschreibung des Wechselrichters sowie Konformitats-
erklarung und Werksbescheinigung des Herstellers
bzw. Unbedenklichkeitsbescheinigung eines unabhan-
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gigen Dritten und ggf. Konformitatserklarung zur
Nennleistung (siehe Anhang).

7. Angaben Uber die Kurzschlussfestigkeit der Schalt-
organe

7.1 Schnellstart (nur fiir die Elektrofachkraft)

Bei Abnahmen lhres Energieversorgers bzw. zu Test-

zwecken kann der Wechselrichter auch ohne die Warte-

zeit von 1 Minute sofort gestartet werden.

Wechseln Sie hierzu in die Einstellebene zum Menipunkt

»Sofort starten mit Taste 2".

+ Halten Sie die Taste ,Einstellung” (2, Abb. 4.3 der
Bedienungsanleitung) gedriickt, bis sich der
Wechselrichter kurze Zeit spater zuschaltet (hdrbares
Schalten der Relais) und die griine Einspeise-LED
(2, Abb. 4.2 der Bedienungsanleitung) leuchtet.

Wenn nicht genligend Leistung vom Photovoltaik-Modul

vorhanden sein sollte, schaltet sich der Wechselrichter

nach kurzer Zeit wieder ab.

8 Abschalten des Wechselrichters
Fir Einstell-, Wartungs- und Reparaturarbeiten missen

Sie den Wechselrichter abschalten. Gehen Sie dazu wie
folgt vor.

Achtung!

Beschddigungsgefahr!

Die Reihenfolge muss insbesondere bei Anlagen
ohne Generator-Anschlusskasten, bei denen DC-
Stecker Verwendung finden, unbedingt eingehal-
ten werden. Bei Nichtbeachtung kann es beim
Trennen der DC-Stecker unter Last zu Licht-
bdogen kommen, die die Steckverbindungen zer-
storen.

* Netzspannung abschalten (die externen Sicherungs-
elemente deaktivieren).

+ Photovoltaik-Generator tiber Generator-
Anschlusskasten (bzw. DC-Steckverbinder) freischalten.

+ Die Netzanschlussklemmen des Wechselrichters auf
Spannungsfreiheit kontrollieren.

A

Gefahr!

Lebensgefahr durch Stromschlag an spannungs-
fiihrenden Anschliissen!

Auch nach dem Abklemmen der elektrischen
Anschliisse sind im Wechselrichter noch lebens-
gefahrliche Spannungen vorhanden.

Warten Sie fiinf Minuten, ehe Sie in den Wechsel-
richter eingreifen. Bei elektrotechnischen
Arbeiten an der gesamten Photovoltaikanlage
und deren Komponenten muss zusatzlich zur
Netzfreischaltung in jedem Fall der DC-
Lasttrennschalter am Generator-Anschluss-
kasten (bzw. die DC-Steckverbinder) allpolig
getrennt werden. Es geniigt nicht, die
Netzspannung freizuschalten.



9 Storungsbehebung

In Kapitel 5 der Bedienungsanleitung sind die

Stérungsmeldungen im Display beschrieben. In der nach-

folgenden Tabelle werden Stérungen, ihre méglichen
Ursachen und die entsprechenden Behebungsmaf-

nahmen aufgefihrt.

Storung

Ursache

Behebung

Wechselrichter zeigt unmdglichen
Tagesspitzenwert an.

Storungen auf der
Netzspannung.

Wechselrichter arbeitet auch bei der Anzeige eines falschen Tages-
spitzenwertes ohne Ertragseinbuf3en vollig normal weiter.

Der Wert wird Gber Nacht zurlickgesetzt.

(Zum sofortigen Zuriicksetzten muss der Wechselrichter durch Netz-
freischaltung und DC- Abschaltung aus- und wieder eingeschaltet
werden).

Werte stimmen nicht mit den Werten

netzbetreibers tberein.

des Einspeisezahlers des Versorgungs-

Toleranzen der Messglieder
im Wechselrichter.

Aufgrund der Toleranzen der Messglieder kommt es zu einem
Messfehler. Ein Wert kann unter Umstanden bis zu 15% vom Wert des
Einspeisezdhlers abweichen.

Das Display hat keine Anzeige.

1) Das Geréat ist in der
Nachtabschaltung.

2) Es ist keine
Netzspannung vorhanden.
3) Die PV-
Generatorspannung ist klei-
ner als 300 V.

Uber Nacht schaltet sich der Wechselrichter aus.

Sollte bei normaler Tageszeit das Display nicht leuchten, sollten Sie
am Einspeisezahler kontrollieren, ob dennoch eingespeist wird.
Wenn eingespeist wird, ist das Display defekt. Benachrichtigen Sie
den Vaillant Werkskundendienst.

Sofern nicht eingespeist wird, sollten Sie kontrollieren, ob die
Netzspannung vorhanden ist und ob die PV-Generatorspannung gré-
Ber als 300 V ist. Ist beides der Fall und der Wechselrichter speist
dennoch nicht ein, benachrichtigen Sie den Vaillant
Werkskundendienst.

Der Wechselrichter startet nicht.

1) Das Geréat ist in der
Nachtabschaltung.

2) Es ist keine
Netzspannung vorhanden.
3) Die PV-
Generatorspannung ist klei-
ner als 410 V.

Uber Nacht schaltet sich der Wechselrichter aus.

Sollte bei normaler Tageszeit das Display nicht leuchten, sollten Sie
am Einspeisezahler kontrollieren, ob dennoch eingespeist wird.
Wenn eingespeist wird, ist das Display defekt. Benachrichtigen Sie
den Vaillant Werkskundendienst.

Sofern nicht eingespeist wird, kontrollieren Sie, ob die Netzspannung
vorhanden ist und ob die PV-Generatorspannung grofer als 410 V
ist.

Ist beides der Fall und der Wechselrichter speist dennoch nicht ein,
benachrichtigen Sie den Vaillant Werkskundendienst.

Der Wechselrichter ist aktiv, speist
aber nicht ein - Das Display zeigt an:
Start ab 410 V Messung: xxx V

Zu wenig PV-
Generatorspannung vor-
handen. Die gemessene
Spannung ist kleiner als
410 V.

Nach Sonnenaufgang, bei Sonnenuntergang und bei zu geringer
Sonneneinstrahlung aufgrund schlechter Witterung kann die PV-
Generatorspannung bzw. die PV-Generatorleistung, die vom Dach
kommt, zu gering sein, um einspeisen zu kdnnen.

Der Wechselrichter ist aktiv, speist
aber nicht ein - Das Display zeigt an:
Start ab 410 V Messung: xxx V
(gemessene Spannung ist groper als
410 V)

Der Wechselrichter hat auf-
grund einer Stérung die
Einspeisung unterbrochen.

Nach einer Unterbrechung der Einspeisung aufgrund einer Stérung
(Netzstdrung, Ubertemperatur, Uberlast etc.) wartet der Wechsel-
richter in jedem Fall ca. 3 Minuten, bevor er wieder in den Einspeise-
betrieb Gbergeht.

Bei gestdrten Netzen kann es tagsiber durchaus zu Abschaltungen
kommen.

Sollten die Abschaltungen tiber mehrere Wochen gehduft (mehr als
10 Abschaltungen pro Tag) auftreten, sollten Sie den Vaillant
Werkskundendienst benachrichtigen.

Der Wechselrichter beendet kurz
nach dem Einschalten den
Einspeisebetrieb, obwohl genligend
Sonne vorhanden ist.

Defektes Netztrennrelais im
Wechselrichter.

Obwohl genligend Sonne vorhanden ist, speist der Wechselrichter
nur wenige Sekunden ein und schaltet sich dann wieder ab.

Wahrend der kurzen Einspeisung zeigt er eine eingespeiste Leistung
zwischen O und 5 W an.

Wenn in diesem Fall ausgeschlossen werden kann, dass der
Wechselrichter keine ausreichende PV-Generatorleistung bekommt,
ist vermutlich das Netztrennrelais defekt, so dass der Wechselrichter
nicht mehr zuschalten kann.

Benachrichtigen Sie den Vaillant Werkskundendienst.

Tab. 9.1 Storungsbehebung
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Storung Ursache

Behebung

Die Netzsicherung I6st aus. 1) Netzsicherung zu gering ausge-

legt.

2) Hardwareschaden des
Wechselrichters.

1) Bei starker Einstrahlung kann der Wechselrichter je nach
Photovoltaik-Modul seinen Nennstrom kurzzeitig tberschreiten.
Aus diesem Grund sollte die Vorsicherung des Wechselrichters
etwas gréper als der max. Einspeisestrom ausgelegt werden.

2) Die Netzsicherung I6st sofort aus, wenn der Wechselrichter auf
Einspeisebetrieb (ab Ablauf der Anfahrzeit) geht. In diesem Fall
liegt ein Hardwareschaden des Wechselrichters vor. Ist dies der
Fall, benachrichtigen Sie den Vaillant Werkskundendienst.

Gerduschentwicklung des
Wechselrichters

Besondere Umgebungs-
bedingungen

Bei besonderen Umgebungsbedingungen kdnnen die Gerdte Gerdu-
sche verursachen bzw. es kdnnen Gerdusche hérbar sein. Dafir kén-
nen folgende Ursachen ausschlaggebend sein:
1) Netzbeeinflussung bzw. Netzstérung verursacht durch besondere
Verbraucher (Motoren, Maschinen etc.), die am selben Netzpunkt
angeschlossen sind, oder sich rdumlich in der ndheren Umgebung
(Nachbarschaft) befinden kénnen.
2) Bei dynamischen Wetter (hdufige Sonne-Wolken-Wechsel) oder
starker Sonneneinstrahlung kann aufgrund von hoher Leistung ein
leichtes Brummen hérbar sein.
3) Bei bestimmten Netzverhdltnissen kénnen sich zwischen dem
Eingangsfilter des Gerdtes und dem Netz Resonanzen bilden, die
auch bei abgeschaltetem Wechselrichter hdrbar sein kdnnen.
4) Bei Leuten mit sehr empfindlichem Gehdr (insbesondere Kinder)
ist es moglich, dass die Betriebsfrequenz der Wechselrichter von ca.
18kHz durch ein hochfrequentes Summen hérbar ist.
Solche Gerduschentwicklungen beeintrdachtigen den Wechselrichter-
Betrieb nicht. Sie kénnen auch nicht zu Leistungsminderung,
Ausfall, Schadigung oder Verkirzung der Lebensdauer der Gerate
flhren.

Tab. 9.1 Stérungsbehebung (Fortsetzung)

Sollte sich mit Hilfe der in dieser Anleitung beschriebe-
nen Mapnahmen keine Stérungsbehebung herbeifiihren
lassen, verstandigen Sie bitte den Vaillant Werkskunden-
dienst.

Damit unser Werkskundendienst schnell und richtig rea-
gieren kann, sind einige Angaben unbedingt erforderlich:

Angaben zum Wechselrichter

- Serialnummer des Gerdtes

- Geratetyp

- Kurze Fehlerbeschreibung

- Ist der Fehler reproduzierbar? Wenn ja, wie?

- Tritt der Fehler sporadisch auf?

- Welche Einstrahlungsverhaltnisse lagen im Fehlerfall
vor?

- Uhrzeit

Angaben zum Photovoltaik-Modul:

- Modultyp, Hersteller (falls vorhanden Datenblatt mit-
schicken)

- Anzahl der Module in Reihe

- Anzahl der Stréange

- Generatorleistung

Installationsanleitung auroPOWER 0020007482_06

10 Die Expertenebene

In der Expertenebene kdnnen verschiedene
Betriebsparameter eingestellt werden.

Um in die Expertenebene zu wechseln, halten Sie die
Tasten ,Einstellung” und ,,Anzeige” gedrickt , bis das
Display zur ersten Parameteranzeige wechselt.

Mit der Taste ,,Anzeige" blattern Sie durch die verschie-
denen Menlpunkte. Mit der Taste ,Einstellung” veran-
dern Sie die Parameter in einem Menlpunkt. Das Men(
ist fortlaufend. Wenn sie am Ende angekommen sind,
springt die Anzeige automatisch wieder auf den ersten
Punkt.

Achtung!

Falsche Parametereinstellungen kénnen zu
Funktionsverlust fiihren!

Anderungen der Parameter sind ausschlieplich
durch den Hersteller und den Netzbetreiber
zuldssiqg!

Folgende Parameter kdnnen eingestellt werden:

- Netzabschaltung EN50160

- Spannungsabfall zwischen Zahler und Wechselrichter
- Unterfrequenzabschaltung

- Uberfrequenzabschaltung

- Start bei Solarspannung 410V
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Erkldrung der einzelnen Parameter:!

- Netzabschaltung EN50160:
Hierbei wird die Netzspannung tGber zehn Minuten
gemittelt und bei Uberschreiten des eingestellten Wer-
tes werden Netz und Wechselrichter voneinander
getrennt.
Unter diesem Menlpunkt 1dsst sich die
Spannungsschwelle auf 244 V oder 253 V einstellen
(Werkseinstellung: 253 V).1

- Spannungsabfall zwischen Wechselrichter und Zahler:l
Unter ,,SPANNUNGSABFALL ZW. WR UND ZAHLER"
kann der Grenzwert zwischen O V und 11V in 1 V-]
Schritten eingestellt werden (Werkseinstellung: 5 V).
Dieser Spannungsabfall zwischen Wechselrichter und
Einspeisezdhler wird zum Grenzwert der
Netzabschaltung EN50160 addiert. D.h. bei
Werkseinstellung schaltet der Wechselrichter bei einer
zehn Minuten Netzmittelwertspannung gréper als
258 V abl

- Unter- und Uberfrequenzabschaltung:
Die Netzfrequenz wird ebenfalls GUberwacht. Wenn sie
den Wert unterschreitet, der unter ,Minimale Netzfre-[
quenz" eingestellt ist oder den Wert Gberschreitet, der
unter ,Maximale Netzfrequenz" eingestellt ist, schaltet
sich der Wechselrichter ab.
Die beiden Grenzwerte kénnen Sie in 0,1 Hz-Schritten
eingestellen. Der Bereich der minimalen Netzfrequenz
geht hierbei von 47,5 Hz bis 50 Hz, der Bereich der
maximalen Netzfrequenz von 50 Hz bis 50,2 Hz
(Werkseinstellung: 47,5 - 50,2 Hz).[

- Start bei Solarspannung:
Der Wechselrichter beginnt morgens nach Sonnenauf-[
gang die Einspeisung ab einer Spannung von 410 V
(Displayanzeige: Start ab 410V). Mit dieser Einstellung
ist ein sicherer Betrieb bei allen Solargenerator-Konfi-]
gurationen maglich. In Ausnahmefallen kann es sinn-[
voll sein, diese Startspannungsschwelle anzupassen.
Bei geringer Generatorspannung (wenig Module in
Reihe geschaltet) kdnnen Sie die Startspannung ver-]
ringern, damit ein sicherer Start auch bei unglnstiger

Witterung sicher mdglich ist. Bei hoher Generatorspan-]

nung (viele Module in Reihe geschaltet) kdnnen Sie die
Startspannung erhdhen, damit sich der Wechselrichter
beim Start mit geringer Leistung nicht zu oft zu- und
abschaltet.

Die Startspannnung kénnen Sie im Bereich zwischen
370 V und 500 V in 10 V-Schritten einstellen
(Werkseinstellung: 410 V).[
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(7~ Hinweis!]
Nach Anderung der Parameter muss die
Expertenebene wieder verlassen werden, damit
die Einstellungen dauerhaft im Wechselrichter
gespeichert werden. Zum Verlassen beide
Tasten (1 und 2, Abb. 4.3 der
Bedienungsanleitung) gleichzeitig betatigen, bis
im Display die Meldung ,,Einstellungen sind
gespeichert” angezeigt wird. Die
Parametereinstellungen sind nun gespeichert.
Das Menii Expertenebene wird bei
Nichtbetdtigen von Tasten automatisch nach 2
Minuten verlassen.

Werkseinstellungl

Die Werkseinstellung kann bei den Geraten der Baureihe
VPI xx00 /2 menlgefiihrt wieder hergestellt werden.l
Sollte dies erforderlich sein, so missen alle Parameter
von Hand, wie in der Installationsanleitung beschrieben,
eingestellt werden.]

Anschliefend kdnnen Sie den Wechselrichter mit den
neuen Parametern ,,normal” in Betrieb nehmen und ihn
sich dann selbst (iberlassen.

11  Kundendienst!

Werkskundendienst

fur den Betreiber:

Vaillant Werkskundendienst
018 05 /999 - 150

(0,14 €/Min. aus dem deutschen Festnetz, abweichende Preise fir
Mobilfunkteilnehmer. Ab 01.03.2010 Mobilfunkpreis max. 0,42 €/Min.)

fur den Fachhandwerker:
Vaillant Profi-Hotline
018 05 /999 -120

(0,14 €/Min. aus dem deutschen Festnetz, abweichende Preise fir
Mobilfunkteilnehmer. Ab 01.03.2010 Mobilfunkpreis max. 0,42 €/Min.)
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12 Technische Daten

Technische Daten Einheit | VPI 3500/2 VPI 4500/2 VPI 5000/2 VPI 5500/2 | VPI 6000/2
Ausgang - Elektrische Daten
AC Nennleistung (einphasig) Wiac) 2600 3450 4400 4600 5500
AC Spitzenleistung (einphasiq) Weac 2850 3800 4800 5060 6000
Netzspannung 190 - 253 Ve (nach EN 50160) Sicherheitsabschaltung: 190 - 264 Vjc innerhalb 0,2 s
AC Nennstrom (einphasig) Anc 1,3 15 191 20 239
max. AC Strom (einphasig) Ao 12,4 16,5 209 22,0 26,0
Leistungsfaktor 1
Frequenz Hz 47,50 - 50,2
So-Ausgang Open Collector Ausgang max. 30 V /50 mA
Stérmelderelais Potentialfreier SchlieBer max.30 V /1A
Klirrfaktor gemap VDE 0838 Teil 2 % < 3% bei Nennleistung
(EN 61000-3-2) < 5% Uber den gesamten Leistungsbereich
Eingang - Elektrische Daten
DC Nennleistung Wne 2710 3600 4590 4800 5730
Max. PV-Generatorleistung Woey 3200 4200 5250 6000 6800
MPP-Bereich Voo 350 - 600
Max. DC Eingangsstrom Ao 8,6 1,5 14,5 15,2 18
Leerlaufspannung Voo bis 800
DC- Spannungsrippel < 3% eff
Uberwachung der Eingangsspannung | Voo Nachtabschaltung ab U, < 250

Stand-by ab U. > 300
Verpolschutz Kurzschlussdiode
Uberspannungsschutz Varistoren und Funkenstrecken
Wechselrichter - Elektrische Daten
Max. Wirkungsgrad % 95,6 95,7 96,3 96,3 96,3
Europdischer Wirkungsgrad % 94,3 94,8 951 95,3 95,3
Eigenverbrauch Betrieb / Wag) 1n/0
Nachtabschaltung
Min. Einspeiseleistung Weac 15 20 30 40 40
Taktfrequenz kHz 18

Schaltungskonzept

netzgekoppelt, trafolos

Prinzip

einphasige Vollbricke in IGBT Technik

Netziiberwachung

selbsttatige Schaltstelle mit dreiphasiger Spannungsiiberwachung gemap
VDE V 0126-1-1: 2006

Wechselrichter - Mechanische und technische Daten

Optische Anzeigen

PV Generator (griin), Einspeisung (griin), Stérung (rot), LC Display (2x16 Zeichen)

Anschlisse Leiterplatten-Klemmen im Inneren des Gerates, Kabelzuflihrung tber
Kabelverschraubungen

Min. Umgebungstemperatur °C -20

Max. Umgebungstemperatur °C 40

Temperaturliiberwachung, temperatur- | °C > 75

abhdngige Leistungsanpassung

Temperaturliiberwachung, Trennung °C > 85

vom Netz

Schutzart nach EN 60529 IP 54

Hbéhe, Breite, Tiefe mm 468, 305,182 | 528,305,199 | 528, 305,199 | 578, 305, 221 | 578, 305, 221

Gewicht kg 16 23 23 28 28

Kihlung freie Konvektion (ohne Lifter)

Gerduschemission dB <35

Tab. 12.1 Technische Daten
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13 Anhang

13.1 EU-Konformitatserklarung

EVaillant
EG-Konformitatserklarung

Name und Anschrift des Vaillant GmbH
Herstellers: Berghauser Str. 40
42859 Remscheid

Produktbezeichnung: Wechselrichter auroPOWER

Typenbezeichnung: VPI 3500/2
VPI 4500/2
VPI 5000/2
VPI 5500/2
VPI 6000/2

Das bezeichnete Produkt erfilllt die Bestimmungen der folgenden Richtlinien.
Die Ubereinstimmung des bezeichneten Produktes mit den Bestimmungen der Richtlinien wird
durch die vollstandige Einhaltung folgender Normen nachgewiesen.

Richtlinie Normen

2006/95/EC DIN EN 60950-1:2003
"Richtlinie tber elektrische Betriebsmittel zur DIN EN 50178:1998*
Verwendung innerhalb bestimmter * in Bezug auf Luft- und Kriechstrecken
Spannungsgrenzen”

2004/108/EG DIN EN 61000-6-1:2002
"Richtlinie Gber elektromagnetische DIN EN 61000-6-2:2006
Vertraglichkeit” DIN EN 61000-6-3:2005

DIN EN 61000-6-4:2002
DIN EN 61000-3-2:2001**
DIN EN 61000-3-12:2005***
DIN EN 61000-3-3:2002**
DIN EN 61000-3-11:2001***
** giltig fur Geratetypen <16A
*** giiltig fr Geratetypen >16A

Bei eigenméchtigen Anderungen an den gelieferten Produkten und / oder nicht bestimmungs-
gemaler Verwendung erlischt die Gultigkeit dieser Konformitatserklarung.

———

-~ S 1
Remscheid, 14.09.2007 \ S ’?\L/\ _ / ..

( Ort, Datum ) Programm Manager Leiter Zulassung
i.V. T. Zoliner i.V. A. Nunn

Vaillant GmbH

Berghauser Str. 40 « 42859 Remscheid ¢ Telefon 0 2191/18-0 & Telefax O 21 91/18-28 10

Gesellschaft mit beschrénkter Haftung @ Sitz: Remscheid @ Registergericht: Amtsgericht Wuppertal HRB 11775

Geschaftsfiihrer: Claes Goransson, Dieter Miller @ Vorsitzender des Aufsichtsrates: Dr. Matthias Blaum

Bankverbindung: Commerzbank Remscheid Bankleitzahl 340 400 49 Konto-Nummer 621 833 300 : USt.-ldent-Nr. DE 811142240

DIPV12007_09_14_ce_ erklarung_VP|_3500_4500_5000_5500_6000_2 doc/10. 12.200 /sh

Vaillant 0672007

Abb. 13.1 EU-Konformitatserkldrung
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13.2 Werksbescheinigung ,,Eigenerzeugungsanlagen
am Niederspannungsnetz"

& Vaillant

Werksbescheinigung , Eigenerzeugungsanlagen am Niederspannungsnetz®
fur PV-Netzeinspeise-Wechselrichter auroPOWER

Name und Anschrift des - Vaillant GmbH
Herstellers: Berghauser Str. 40
42859 Remscheid

Produktbezeichnung: Wechselrichter auroPOWER

Typenbezeichnung: VPI 3500/2
VPI 4500/2
VPI 5000/2
VPI 5500/2
VPI 6000/2

Die Produkte mit der genannten Typbezeichung entsprechen der:

“Richtlinie fiir Anschluss und Parallelbetrieb von Eigenerzeugungsanlagen
am Niederspannungsnetz (4.Auflage 2001)“

Die oben genannten Wechselrichter sind mit einem dreiphasigen Spannungsriickgangsschutz
und einem dreiphasigen Spannungssteigerungsschutz nach Abschnitt 2.4.2 ausgestattet.

Die Wechselrichter sind nicht inselbetriebsfahig.

Die Einhaltung der Abschaltwerte des dreiphasigen Spannungsriickgangs- und Spannungs-
steigerungsschutz wird wahrend der Stuickprifung an jedem Gerét gepriift.

Hinweis zum Wechselrichter VPI 6000/2:

Die Nennleistung des Wechselrichters VPI 6000/2 liegt mit 5,5 kW oberhalb der 4,6 kW-Grenze fir ein-
phasige Einspeisung. Er darf deshalb nur in Verbindung mit weiteren Wechselrichtern in Anlagen mit 3-
phasiger Einspeisung eingesetzt werden. Es ist zu beachten, dass die Unsymmetrie zwischen den ein-
zelnen Phasen kleiner als 4,6 kW ist. Da der Wechselrichter mit einem 3-phasigen Spannungsrtick-
gangs- und Spannungssteigerungsschutz nach Abschnitt 2.4.2 ausgestattet ist, kann im Falle eines Pha-
senausfalls oder einer Netzstérung keine Unsymmetrie gréRer 4,6 kW entstehen.

Bei eigenméchtigen Anderungen an den gelieferten Produkten und / oder nicht
bestimmungsgemalier Verwendung erlischt die Guiltigkeit dieser Werksbescheinigung.

— \:\$ X
Remscheid, 14.09.2007 [, v \ //%;e_&_

( Ort, Datum ) Programm Manager Leiter Zulassung
i.V. T. Zéliner i.V. A. Nunn

Vaillant GmbH

Berghauser Str. 40 » 42859 Remscheid » Telefon 0 2191/18-0 = Telefax 0 2191/18-28 10

Gesellschaft mit beschrankter Haftung ¢ Sitz: Remscheid Registergericht: Amtsgericht Wuppertal HRB 11775

Geschaftsfuhrer: Claes Goransson, Dieter Miiller Vorsitzender des Aufsichtsrates: Dr. Matthias Blaum

Bankverbindung: Commerzbank Remscheid Bankleitzahl 340 400 49 Konto-Nummer 621 833 300 USt.-Ident-Nr. DE 811142240

Abb. 13.2 Werksbescheinigung
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13.3 Unbedenklichkeitsbescheinigung

Innova Product Service GmbH, A Bureau Veritas Company

Businesspark A8
86842 Tarkheim
. T Deutschland
+40(0] 824596810 - 0

Unbedenklichkeitsbescheinigung

Antragsteller: Vaillant GmbH
Berghauserstr. 40
42858 Remscheid
Deutschland

Erzeugnis: Selbsttétige Schaltstelle zwischen einer netzparallelen
Eigenerzeugungsanlage und dem &ffentlichen
Niederspannungsnetz

Model: auro POWER VPI 3500/2, auro POWER VPI 450072,
auro POWER VPI 5000/2, auro POWER VPI 5500/2,
auro POWER VPI 6000:2

BestimmungsgemaBe Verwendung:

Selbsttatige Schaltstelle mit dreiphasiger Netziiberwachung gemal DIN V VDE V
0126-1-1:2006-02 fiir Photovoltaikanlagen mit einer Paralleleinspeisung (ber
Wechselrichter in das Nstz der &ffentlichen Versorgung. Die selbsttatige Schaltstelle
ist integraler Bestandteil der oben angefiihrten trafolosen Wechselrichter. Diese dient
als Ersatz fiir eine jederzeit dem Verteilungsnetzbetreiber (VNB} zugangliche
Schaltstelle mit Trennfunktion.

Prifgrundlagen:

DIN ¥ VDE V 0126-1-1:2006-02 und ,Eigenerzeugungsanlagen am
Niederspannungsnetz, 4. Ausgabe 2001, Richtlinie flr Anschluss und Parallelbetrieb
von Eigenerzeugungsanlagen am Niederspannungsnetz® mit VDN Erganzungen,
Stand 2005 vom Verband der Elektrizitatswirtschaft (VDW) und vom Verband der
Netzbstreiber (VDN).

Das in der Woche 41/2006 geprifte Sicherheitskonzept des oben genannten
Erzeugnisses entspricht den zum Zeitpunkt der Ausstellung dieser Bescheinigung
geltenden  sicherheitstechnischen  Anforderungen  flr  die  aufgeflhrte
bestimmungsgemaBe Verwendung.

Die Unbedenklichkeitsbescheinigung wird spatestens am 17-Januar-2010 ungliltig.

Bericht Nummet: 05KFS087
Zentifikat Nummer: uo7-092
Datum: 07. September 2007

Dieses Zerfifikat hat eine Glltigksit von 3 Jahren ab Ausstellungsdatum. Die Fertigungsstatte unterliegt der
jghrlichen Fertigungskontrolle durch [NHOWA,

Achim Hinchen
(Zertifizierstellenleiter)

Abb. 13.3 Unbedenklichkeitsbescheinigung
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13.4 Konformitatserkldrung zur Nennleistung

]
& Vaillant
Konformitatserklarung zur Nennleistung

und zur maximalen Ausgangsleistung von Photovoltaik-Wechselrichter

Name und Anschrift des - Vaillant GmbH
Herstellers: Berghauser Str. 40
42859 Remscheid
Produktbezeichnung: Wechselrichter auroPOWER VPI
Typenbezeichnung: VPI 3500/2
VPI 4500/2
VPI 5000/2
VPI 5500/2
VPI 6000/2
Wechselrichter Typ AC - Nennleistung AC — Spitzenleistung* Verhaltnis
(ACnenn) iIn W (ACspirze) in W ACspirze / ACnenn
VPI 3500/2 2600 2850 1,10
VPI 4500/2 3450 3800 1,09
VPI 5000/2 4400 4800 1,09
VPI 5500/2 4600 5060 1,10
VPI 6000/2 5500 6000 1,09

* Bei der AC-Spitzenleistung ist der 10-Minuten-Mittelwert angegeben.
Der cos ¢ der Wechselrichter betragt bei Nennlast 0,999.
Daher ist die AC-Leistung in W gleich der Scheinleistung in VA.

Bei eigenméchtigen Anderungen an den gelieferten Produkten und / oder nicht
bestimmungsgemaRer Verwendung erlischt die Guiltigkeit dieser Werksbescheinigung.

— Y <
Remscheid, 14.09.2007 ] , %ﬂ A,\ / =

( Ort, Datum ) Programm Manager ' Leiter Zulassung
i.V. T. Zdliner i.V. A. Nunn

Vaillant GmbH

Berghauser Str. 40 » 42859 Remscheid Telefon 0 2191/18-0 & Telefax 0 2191/18-28 10

Gesellschaft mit beschrankter Haftung Sitz: Remscheid @ Registergericht: Amtsgericht Wuppertal HRB 11775

Geschaftsfiihrer: Claes Goransson, Dieter Miller ¢ Vorsitzender des Aufsichtsrates: Dr. Matthias Blaum

Bankverbindung: Commerzbank Remscheid Bankleitzahl 340 400 49 Konto-Nummer 621 833 300 USt.-Ident-Nr. DE 811142240

DPV12007_09_14_erklarung_nennleistung_VPI_3500_4500_5000_5500_6000_2.doc/10.12.2001/shr

Abb. 13.4 Konformitdtserkldrung zur Nennleistung
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13.5 Inbetriebnahmeprotokoll

1 Allgemeine Daten

Betreiber:

Name:

Strape:

Ort:

Anlagenstandort:

Strape

Ort:

Inbetriebnahme am:

Inbetriebnahme durch:

Firma:

Name:

Strape

Ort:

In Anwesenheit von Betreiber:

Und (Versorgungsnetzbetreiber-Vetreter):

Tab. 13.1 Inbetriebnahmeprotokoll - Alilgemeine Daten

2 Technische Daten der Photovoltaik-Anlage

Neigung des Photovoltaik-Generators

Ausrichtung: Sid Stdwest Stdost West Ost
Montageart: Schragdach Flachdach Fassade Freiaufstellung
Abschattung des Generators ist méglich durch:

Stlick Module auroPOWER | VPM P 260 | VPM M 175 VPM P 162 VPM P 165
Module sind zu einem Strang verschaltet, daraus ergeben sich Strange

Verwendete Leitung fir Generatorverkabelung: Typ Querschnitt mm?

Generatoranschlusskasten | Typ: | Anzahl:

Gleichstromhauptleitung vom GAK zum Wechselrichter Typ:

| Querschnitt:

| Leitungslange einfach:

Wechselrichter auroPOWER VPI 3500/2 | VPI 4500/2 | VPI 5000/2 | VPI 5500/2 | VPI 6000/2 Anzahl:
Allstromsensitiver
Fehlerstromschutz- o .
SI-Schalter: Leitungsschutzschalter: - phasig | TYP: schalter im vAvléls'L(;Ss(Zilt:iehle?rqStersotrgl.lt auf 25 mA
Wechselrichter g €ing
integriert
Montagegestell geerdet Gber: z. B. vorhandene Blitzschutzanlage, separater Erdspief, Potenzialausgleichschiene
Uberspannungsableiter geerdet tiber:
Netzeinspeisung vollstandig nur Uberschuss {ber Eigenverbrauch

Tab. 13.2 Inbetriebnahmeprotokoll - Technische Daten der

Photovoltaik-Anlage
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3 Zur volistandigen Dokumentation erstellen Sie bitte eine Verschaltungsskizze der Photovoltaik-Anlage

Tab. 13.3 Inbetriebnahmeprotokoll - Verschaltungsskizze

4 Priifung Photovoltaik-Modul

Wetter oder

sonnig wolkig bedeckt unbestandig EinstrahlungSmessung: | «sessseeeeeess W/m?
Messung der Strange'

Strangleerlaufspannung Strang 1 Strang 2 Strang 3 gemadp Datenblatt "
Strangkurzschlussstrom Strang 1 Strang 2 Strang 3 gemap Datenblatt A
Messung am GAK

Generator-Leerlaufspannung am Ausgang GAK Vv

Spannung des Pluspols/Minuspols gegen Erde \Y Vv

Sichtprifung und Funktionskontrolle

- Alle Uberspannungsableiter in Ordnung:

- Erdungswiderstand der Erdungsanlage:

Wegen der Gefahr von Lichtbogen Messungen auferhalb des VPI oder anderer elektronischer Gerate durchfihren.

1 Achtung: Wechselrichter muss vom GAK bzw. den Strangen getrennt sein und die einzelnen Strange ebenfalls 2-polig getrennt sein.

Tab. 13.4 Inbetriebnahmeprotokoll - Priifung Photovoltaik-Modul
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5 Priifung Wechselrichter

Generator an Wechselrichter anschliefen, wobei die Verbindung zum Stromnetz noch offen bleibt. Einschalten des Wechselrichters zeigt
Fehlermeldung ,,Netzfehler”, da noch kein Netz vorhanden ist.

Koppeln des Wechselrichters mit dem Netz (Leitungsschutzschalter). Der Wechselrichter sucht jetzt nach dem MPP
Funktionsanzeige arbeitet und zeigt Bereitschaft an ja nein

Netz einschalten: Gerat schaltet sich auf das Netz und beginnt mit der Einspeisung o.k.

Gleichstrommesswerte im Display

- Solarspannung im MPP Vv
- Generatorstrom im MPP A
- Leistung im MPP W
- Bisher erzeugte Strommenge (gesamt) kWh

Wechselstrommesswerte im Display

- Netzspannunag: Vv

- Wechselstrom A

- Netzfrequenz Hz
- Einspeiseleistung W

- Bisher eingespeiste Strommenge (gesamt) kWh

Prifung Netziiberwachung

Mit dem Abschalten des Leitungsschutzschalters zwischen Wechselrichter und Netzanschlusspunkt
wird ein Netzausfall simuliert. Der Wechselrichter muss die Einspeisung sofort unterbrechen und sich vom Netz trennen.

- Leitungsschutzschalter der Phase 1trennen: Wechselrichter schaltet ab

Wieder einschalten und mit Phase 2 und Phase 3 Vorgang wiederholen

Tab. 13.5 Inbetriebnahmeprotokoll - Priifung Wechselrichter

6 Zahler
Einspeisezahler kWh Erzeugung findet zur Zeit statt
Bezugszdhler kWh Bezug findet zur Zeit statt

Tab. 13.6 Inbetriebnahmeprotokoll - Zahler

7 Bestatigung

Mit Threr Unterschrift bestdtigen Anlagenerrichter, Betreiber und Versorgungsnetzbetreiber-Vertreter (soweit anwesend) die ordnungs-
gemape Funktion und Inbetriebnahme der PV-Anlage zum Zeitpunkt der Priifung, womit die Gewahrleistungsfrist fir die Anlage
beginnt:

Ort, Datum Unterschriften aller Anwesenden

Tab. 13.7 Inbetriebnahmeprotokoll - Bestédtigung
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